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Magéiban pedig arra gondolt, hogy milyen
kapéra jon néki ez a gyilkossdg, mert emellett
az 0 esete, egy szemtelen, elbizakodott ficzkéd
merénylete, igazdn semmiség. Ki baszél most
arr6l, hogy Hadarbezy tanirt megverte a
tanftvinya, a mikor sokkal hatalmasabb ese-
mény lazitja az idegeket : GOmory szazados
agyonl6tte a feleségét.

A rubézatat sebbel-lobbal rendezgetni kezdte,
a virds, ellenszenvas arezat meg-megtoriilgette,
hogy az idegen, be nem avatott észre ne ve-
hessén rajta semmit, Dz Bibor kiolvasta a
z:m’3b3!, hozy mire gondol .

— Na litja, — mondta néki békité hangon.

Hadarbezy elszégyelte maght.

— Na, azért az mégsem jarja, ezt nem lehet
tovabb igy tlirni. Az a szerencséje, hogy a
hareztéren volt. Megyek haza s megmondom a
feleségemnek, hogy Gomory szdzados gyilkolt.
Gyilkolt, ez a helyes kifejezés, gyilkolt.

Bibor a félszemével még utdna sanditott, s
egyszerre valami mély undor fogta el. Nem
tudott volna szdmot adni réla, mit6l undoro-
dik, mi zavarta fel a rosszizfi, kesernyés ben-
sejét, a megvert tandr-e, az imént lezajlott
hézassdgi drima, a melyhez semmi kize nem
volt, hacsak annyi nem, hogy a Gorgetegi-
csaladot kitiinden ismerte, vagy a zsebén &t
a testét égeté levél, a melyet nem mert WGjra
elolvasni az utezin. BEgyre azt hajtogatta
magéiban, azt akarta onmagaval elhitetni, hogy
mér egyaltalin nem izgatja Gomory szdzados,
de az uteza tulsé sorin mankéival keményen
verve a durva kivezetet, folbukkant elbtte a
féllabtt harczos alakja, a mint kitiintetései
meg-megfityegtek foszladozé kabétjin gerincze
nehézkes hajla*dndl. Az arczit mogt is valami
gonoszkodé vidémsdg fénye vilagitotta be, re-
kedten énekelt egy csatadalt, egy ritmikus indu-
16t, a melynek a tizes hangjai mellett kezd 6dott
talin valamikor az Orjongé roham. Senki
sem hederf'ett rd, de azért a paraszt minden
mozdulatabdl, a hogy réverte mankéjit a
kiall6 kévekré, a hogy kitintetései meglibben-
tek a mellén, 8 rekedt énekét jokedvvel lodi-
totta ki a torkabdl, kiritt, kiorditott az Ontudat,
hogy hidba nem akartok ésarevenni biboreziak,
hidba bajtok el elflem, én mégis itt vagyok,
élek, kozotte ek vagyok, jogaim vannak, tart-
satok el, én ncm dolgozom tébbé soha semmit,
én mér megdolgoztam ezért a rongyos életért.
Bibornak eszébe jutott, mit mondott rohdgve,
kirdrvendfen ez az ember a felesell, plety-
kilkod6 tomeg ijedt oOsszerdffenésében :

— Pusztuljanak az asszonyok is! Nem kér
értiak!

Atment a tulsé sorra, elébe kerilt s meg-
gzolitotta :

— Hat igazén Hertelendy Ormester széza-
déban?...

A paraszt esak tugy félvillrol vetette oda :

— Mondtam mér egyszer. Hat nem litja
az ur?

Areza elsotétilt, ragadozé szemébdl gyilolet
szikrazott ki, a mikor esonka torzsére mutatott.

— (sakugyan, — mondta gondolkodva Bi-
bor. — Persze ... Fs hogy hivjdk magit?

— Halil Péter tizedes, — jelentette a félliba
ginyosan s tovibb himbélta magat, majd
ujra fajni kezdte a régi bakanotat, jeléil
annak, hogy 6 nem akar kérdezni semmit sem
Bibortol.

Bibor mintha kébultsdgbol eszmélne, meg-
torolte a homlokat, de ekkor mir megint a
kezében szorongatta az érul6 levelet.

IIL

A mikor Parlaghy magira hagyta Bibort,
gyors iramban sietett visszafelé a Hertelendy-
utezén, dfrohant egy keskeny, nedves kizon,
a hol éjszakinként esokolozni szoktak ked-
veseikkel a biborezi katonak és azok a boldog

sihederek, a kiknek a csok mindig, mindeniitt
mézizf, kiért a felsé utezéba, azon lekanyaro-
dott, ott visszafelé kémlelt abba az irdnyba,
a honnan Bibornak kellett jonnie, latta, hogy
megel6zte, mert Bibor éppen akkor beszélge-
tett Hadaréezy tanarral. Izgatottségit onmaga
el6it is eltitkolva gondolt arra, hogy el6bb kell
leérnie a Rozsa-utezdba, a hol Bibor lakott, s
most mér latta, hogy nagy egérutat nyert,
mégis megtartotta az el6bbi iramot, mert Bi-
borral nem akart ajra taldlkozni.

— Gyanakszik, — gondolta magéban, lesel-
kedik ram, félti az asszonyat. De hidba, engem

szeret, szeret, — probilta nyugtalansagat
megédesiteni s visszatért az' elsé feltevés-
hez. — Most fmér holtbiztos, hogy gyanak-

szik, s ha gyanakszik, akkor résen is lesz.

Megnézte az Orajat, félegy wvolt, Biborék
egykor szoktak ebédelni. De lehet, hogy a
vele valé talilkozés és az izgalom, a melyet
a gyilkossig keltett benne, ma kordbban
ogja hazakergetni. Mar kozel volt a Rouzsa-
utezahoz. Onkényteleniil is meglassitotta a lép-
teit, mintha esak puszia szérakozisbél jarna erre.
Nem akarta, hogy utdna bémuljanak, mit
rohan, mit keres itt a szokatlan id6ben. Még
egyszer hatrafordult, nem latott senkit, besik-
lott a Rozga-uteczdba. Egy-két lépés, s ott
allt a héz el6it., Kétszer-hivomszor fol-ala
sélalt, mive folpattant az egyik ablak s Biborné
puha, aranysz6ke feje, mint egy csodélatos,
meleg virdg hajolt ki az ablakon. Parlaghy
riemelte ijedt szemét, az asszony finom, kisgé

sdpadt arezin gyenge pir 6mlott V'Eig § tiszia,
viligosbarna szemébll szikrazé thzsughr th-
zolt a férfi arezdba. Biborné évatosan kinyuj-
totta piozmy, apolt kezét az ablakon s Pair-
laghy perzsel6 ajka mohén {apadt a héfchér
kezeeskére. 7

— Irma, — sultogla Parlaghy s a szeme
most kaczagott. De hirtelen bora drnyékolia
be az arczat, a mint aggbdva, reszketé hangon
mondta :

— Talalkoztam az urdval, azt hiszem, gya-
nakszik.

— Lehetetlen, hisz nines mire — hebegte
az asszony s gyonyori fejét hirtelen hétra-
kapta. A pir, a mi az imént végigesékolta,
lesz0kott az arczdrdl. Fehér bore szinte kivila-
gitott a konnyf figgony reszket$ drnyékabol.

Parlaghy gunyosan 1ebegte :

— (sak vigyazzon! Tépje Gssze a régi leve-
leimet ! Valam tortént, a mi folizgatta, A Her-
telendy-utczdban Gomory szdzados raldtt a
feleségére. Azt mondjik, meghalt. Ott voltunk
mind a ketlen, a mikor a lovés zajéra ...
Alig ismertem ré ott a tomegben.

— GOmory szazados? — mond'a az asszony
5 egész testében meghorzongott. — O, a sze-
rencsétlen Miria, Maria. >

— Igen, Gorgetegi Maria. O volt, én is is-
mertem.

— Rettenetes, — pattant ki az ijedtség Bi-
borné eltorzult szdjan. — Es miért, miért?

— Azt mondjik, valami levél miatt,

— Levél, — ismételte hangsilytalanul az
asszony.

— Az, Valami eseléd . . .

Biborné ujra kihajolt az ablakon. A szeme
most batoritén, szerelmesen villogott.

— Fé1? — kérdezte.

— En? — mondta Parlaghy. — En? De hogy
is, hogy is kérdezheti? Szeret?

Biborné lehunyta a szemét.

— Nem. Nem akarom szeretni. Nem merem.
Hényszor mondtam méar, hogy nem, nem,
soha ... Nem tudom.

Szempilldit lassan folemelte.

— Nem igaz, — suttogta Parlaghy. A sze-
mében, a driga két szemében mdés, més...

Az asszony hirtelen hatradflt, esak a keze
reszketett még az ablak pirkéinyin. Parlaghy

(Folytatis.)

megérintette az wujja hegyét. Az. érintéstil
lizas remegés futott végig a gerinczén. Még
suttogott valamit, de ezt Biborné mir nem
hallotta ... Lngsu léptekkel folytatta utjit,
majd néhiny pillanat mulva elkanyarodott a
sz610k felé.

Alakjdt méir eltakartdk a hizak, a mikor
Bibor befordult a Rézsa-utczaba.’

EY;

Bibor azzal az elhatirozdssal lép'e at a
szobéja kiiszobét, hogy véget vet az egész
dolognak. Véget vet lazag kétségének, gyotrd
sejtésének. Do a mikor megpillantotta a fele-
sége Jéghideg arczit, egyszerre Osszezavarod-
tak a bensejében a régen forrongd, egyméssal
hadakoz6, egymast letipré érzések és gondo-
latok, s 1gy érezte, hogy sokszor maga is
idegeniil 4ll Opmagival szemben, egy més
Bibor is él benne s ezt a Bibort & ilyenkor
sehogy sem ismeri meg. Nem volt gydva,
nem volt hunyészkod6é természetdi, s6t vala-
mikor hirtelen lobbantak fel benne az érzések,
§ hint a szdraz r6zse langja, azonnal el is ham-
vadtak. Do most? Vajjon elég fontos-e ez a
rongyos levél, ok-e arra, hogy széttépjen miatia
valamit, s vajjon ér-c az 6 élete annyit, hogy
miatta egy masik élet, a feleségéé, megtorjon,
megroskadjon? Az életr6l gondolkodoft méskép,
mint azel6tt, annyi emberi litott meghalni,
annyi szenvedést latott megsemmisiilni, oly
gok fajdalom vopilt tova észrevétleniil a harez-
tereken, az egyik pillanatban é1t még egy s6haj,
a mésik pillanatban beleveszett az dgyuk
Orjongésébe, vagy egy mésik haldoklé isten-
telen jajveszékelésébe : és a mault, a sok kion-
fott vér, az elszdguldott viharok mintha ter-
méketlenné, sivirra, szirazzé tették-volna az
6 egész valojat. Igen, hat fontos ez most, ez
a levél, s a levél miatt tulajdonképpen minek
is akar 6 véget vetni? Nehiny perczig sziirke
dolgokrol beszélgettek, aztéin egyszerre eszébe
jutott az Oescse, s az utezdn megtépetten
lohol6 Hadaréezy tandr. Akaratlanul is elmo-
solyodott s 1gy félhalkan mormogta maga elé:

— Hadaréezy.

A felesége most kigyult arczezal nézett ra.
Bibor kimeresztette a szemét és Wjra valami
furcsa érzés villant meg benne. Az imént egy
hideg, merev tekintettel talilkozott, s most
csupa élet, csupa ling volt ez az arcz. Gyakran
kapta magéit rajta azon a furcsa és hihetetlen
lelkidllapoton, hogy nem tudott rdismerni a
feleségére. Mintha mis szem fénye szikrézott
volna rd, mintha més arcz tiize égett volna
a kozelében. De az asszony felesendiil§ szava
felrdzta érthetetlen elképedésébdl.

— Pali volt itt, az Heséd. Es mindjart uténa
a tanér,

— Az, az, — dadogta Bibor. — Az utezin
talalkoztam Hadaréezy tanirral. Na, mit sz6lsz
hozza ? '

A felesége telt hangon, viddman kaczagott.

— Hat igazdn megverte?

— Meg, alaposan. Hadaréezy ki akarja csa-
patni az iskolabol. De . ..

Csak most jutott eszébe a Hertelendy-utezai
dréma. .

— De megmondtam néki, hogy... Igaz,
nem hallottad még, hogy Goméry szézados
agyonlétte a feleségét ?

Az asszony arcza még jobban lingolt, a kezé-
vel ideges mozdulatot tett, igy mondta :

— Gomory szizados? Nem hallottam. Bs
meghalt ?

— Azt mondjik, hogy meghalt.

— Bs miért? — kérdezte Biborné és egy
pillanatra lehunyta a szemét.

— Miért? Miért? — ismételte meg halkan
Bibor. Nem tudom, miért. Azt mondjik, hogy
valami drulé levelet taldlt nala az ura. Hogy
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viszonya volt valakivel. Egy levél miatt. Igy
beszélik.

— Egy levél miatt? — kérdezte hidegen a
felesége. — Hs egyebet nem tudott réla az ura ?

— Te talén tudsz valamit?

Az asszony kelletleniil rézta meg a véllat,

En? En nem tudok semmit sem Mariarol.
Mind a ketten itthon voltunk a hébord alatt,
hiszen tudod. Soha méskor annyi pletyka nem
volt itt a varogban, mint most. 3

— Parlaghy is ezt mondta, — felelte Bibor.

Elesen rénézett a feleségére, mem vett
rajta észre semmi viltozést. De hirtelen az az
érzése tdmadt, hogy mégis meg kell mutatnia
a feleségének a levelet, hiszen ez az a dolog,
a minek a végére akar jarni. Legjobb volna,
ha egyszerfien kivenné a zsebébdl, csendesen,
nyugodtan étadné néki s mindéssze arra kérné,
hogy itt elbtte, most, azonnal olvassa el.

— Hallatlan, — rebegte az asszony, — sze-
gény, szerencsétlen Méria,

— Es ha megérdemelte? — mondta Bibor.

- Megérdemelte? Milyen borzaszté! Meg-
érdemelte. Ki tudhatja, ki tudhatja ezt?
(sak 0.

— Csak 6. De 6 mér meghalt.

— Kz az, meghalt. Es ha é4rtatlan volt?

— Azt hiszed, hogy éartatlan lehetett?

— Egy ostoba levél miatt. Talan egy elesa-
pott eseléd, vagy egy kirngott tisztiszolga
hoszuja. Soha annyi hazugsdg nem volt azel6tt,
mint most. Csupa hazugsag ...

— Hazugsdg, — mondta magéban Bibor,
lopva, bizakodon siklott végig a tekintete a
felcségén, s tébbé nem gz6lt semmit. Csak ma-
ghban ismételgette, hogy hazugsig, hazugsig.
Hitha igy van, akkor hazug a levél, a mit oly
régen rejteget maghndl, s az is hazug volt, a
mit Goémory szézados talalt a feleségénél.
Hazugséig, a mit Haldl Péter mondott, hogy
veszni kell az asszonyoknak is, s nines igaza
Hadar6ezynak sem, hogy fejvesztetten rohant
az utezikon, s oly vadul panaszkodott az
Oesesére. Annyi korai dzvegy sinyl6dik Bibor-
czon, annyi linynak pusztult el a vélegénye,
annyi kisziradt ajak reszket a vigytél, az izga-
lomtél, hitha egyik, ki tudja, megirigyelte az

7 ‘-‘\:_

6 boldogséigit, vagy az § asszonya zavartalan
kényelmét, s valami fojlott gonoszsdgtol fizve,
megirta azt a hazug levelet?... Ilyesmiért
Olhetett Goémory szdzados, sziiz 4gydn véigyban
fetreng6 liny lazdlma, érett asszony bujén
feltor6 szerelme miatt, annak a vOlegényét
szivén itotte 4t a goly6, ennek az urdt grinat
godorta el a panasztalan, vad semmibe ... Ki
tudja? Ki tudja, miért frtdk ezt & néki is?
Ki tudja, miféle szenvedély izz6 lingja égetett,
sorvasztott egy bolond szivel ?

Ujra eszébe jutottak az Arkay-linyok. Mit
keresne az 6 hizdban Parlaghy, a mikor ott
négy fiatal lany maradt férfi nélkiil, a pa nélkiil,
gzomorisdgban, s ¢ mar réges rég hallofta,
hogy Parlaghy és Arkay Jolin ... Az apjuk,
az Oreg Arkay Domotor, az, ki hitte volna,
otvenen felill volt, ott hagyta a hivatalat,
kardot kotott, a hareztérre ment, hés volt,
példat mutatott, Uzsok folott, a Galiczidba
hagado rettenetes utak védelmében el is esett.
Az idésebbik Arkay-fia, Zoltdn, vért hinyt a
fodozékben, a merre fordult, a hova hajolt,
piros, tiizes foltok virultak ki a téli zuzmaré-
kon, a héval gondosan letakart f6ldeken. Ez
még az elsé télen volt. Hazahozték, bedugtik
valami idegen kérhézba, ott halt meg tideje
fogytin Arkay Zoltan. Az ifjabbik, Arkay
Ferencz, kifeszitett mellel allta az ellenség
tliz-zivatarat, dllta hénapokon #t, mint sebez-
hetetlen, halhatatlan magyar, de a esoda vagy
a varézslat rajta sem fogott, a grinit letépte
a fejét, ifja, gyonyord, lelkes fejét, forrd vére
sugfrzon omlott szét, azt mondjik, hogy lassan
lerogkado torzse olyan volt, mint egy rettene-
tes, ldngol6, bibor szokdkit . . .

Ez a magvaszakadt Arkay-csaldd. Csak a
négy lainy maradt meg beléle. Jolin meny-
asszony volt, a vllegénye fogsdgba keriilt,
Asztrachdnban pusztitotta el valami alattomos
tatér-betegség. Most Parlaghy vigasztalja. Arkay
Irén is szemreval6, 6 a mésodik, hallgatagabb,
mint Jolin, a szemének a tiize mélyebb, a keze
szorftésa ta padoébb. Forgdszél hadnagygyalszok-
tdk latni, a hdboru eszelfsével, a kirdl senkt
sem tudja, okos-e, vagy meghaborodott, gy
ragadt Biborezon, Arkay Irén dpolta a kérhaz-
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ban hénapokig, éjjel-na ppal, a mig a szerenesét-
len nyavalyatorbs ideggoreseib6l valahogy f6l
nem épiilt ... Most is, mint a bolond, l6t-fut,
a stratégidt magyarizza, kényvet fr a buski
iitkozetr6l, a melyben részt vett, vitatkozik a
katonai szakemberekkel, felolvasésokat tart
arrol, hogy Gorliczénél miért gyGztink és a
Kolubara mentén ki kovette el a nagy hibét,
hogy mi volt a jelentfsége a hires Limanovinak,
s miért vesztettilk el az els6 lembergi csatdt,
A nevét senki sem tudja, azt mondjik, 6 maga
is elfeledte Buskndl, a mikor belezuhant a
Bugba, vele egyiitt a neve is belezuhant, 6t
megmentették, de a nevét nem. Forgoszél had-
nagynak hivja mindenki,

s a mésik kett . . . Matild és Erzsi. Valéban,
mit Olalkodjék az 6 haza téjan Parlaghy?...
A mikor sebesiillen kerillt haza, akkor mér
iires volt az Arkay-hiz, négy szirnyatortt
drva madér esipogott a zlilt fészekben, Par-
laghy kezdte esinositgatni, melegiteni a meg-
tépett fészket és Forglszél hadpagy katonai
térképeivel, esatatéri vazlataival és dorgedelmes
verseivel a szent Kirpitok félelmetes bérezei-
r6l. .. Kir, hogy Parlaghy mar eddig nem vette
feleségiil Arkay Jolént és Forgészél hadnagynak
akir tetszik neki, akir nem, el kell vennie
Arkay Irént.

— Persze, hogy hazugsig, — mondta Bibor
most nyugodt meggybzbdéssel, mintha egy
perczig sem kételkedett volna Goméryné biingé-
ben, s mintha a zsebében lappangd névtelen
levél soha a viligon sem lett volna, s esak egy
Griilt dlom kusza emléke hitette volna el vele,
hogy 6 is kapolt valaha egy olyan levelet,

-a mit6l Olni is lehet ... Talin mégis az egyik

féltékeny Arkay-linytol. ..

(Folytatdsa kivetkezik.)

Semmi mds befektetés nem jovedel-
mez olyan jol, mint a hadikblestn. Jo
tizletet csindlsz és hazafias kotelességedet
is teljesitesz.
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AZ ARANYTERMO DESZKAK.

. A budapesti szinhdzak — kicsik és nagyok —
pénztérai eltt kora @sz(6l kés6 tavaszig a
tolongis nem volt kisebb, mint a kizségi éle Imi-
gzerboliok kiiszobénél. Az els§ jelentkez6k a
hajnal sotélségében szallingdutak méar u korlit-
hoz és 6t 6ra hosszat is fesorogfak, hogy hérom
6ra hosszat majd a szinhiuban iilhessenek.
A kik nem a szbérakozdsért, hanem a haszonért
faradtak, azok se hoztak meddd aldozatot.
Kéiszeres, hiromszoros éron adhattak biztosan
és gyorsan tdl a jegyitkon. Mint mindeniitt,
a hol a kereslet mértéke talné a kindlaton,
ezen a terillelen is félburjénzotiak a visszaélé-
sek. A rendOrség kénytelen volt egy rendszeres
akeziot folyamatba tenni a szinhdzj gvgyel foly-
tatott tilalmas fizérkedés, halmozas és uzsora
megfékezésére. A helyfrak ismételt folemelése
és uj adok és illetékek hozzdesa pasdval tortént
megdrigitisa a helyzeten mitsem véltoztatott.
A kozonség szérakozni akart, akidrmennyibe
keriilt is a mulatsédg és nemesak az arral, hanem
a mindséggel se sokat tor6dott. Minden por-
tékdnak akadt vevéje : minden darabnak pub-
likuma, Fz a holdog id6 nem ismerte a kudar-
czot, mert egy bukids anyagi eredménye nem
maradt a normélis szezénok sikerének summéja
mogitt. Az ) kizonség kevésbbé kritikus és
sokkal kivanesibb a réginél. A konjunktura
eddig meddoségbe bilineselt kivancsisigok oOridsi
tomegének adta meg a kielégiilés lehetlségét
és ez a régi, szomjas vigy nem sokat {orédott
azzal, micsoda kereiben kaphatja meg a be-
teljestilést. Latni akarta a szinészt vagy szi-

nésznét, a kirdl annyit hallott és a lat iddig .

csak a képeslapokbol vagy utezai taldlkozésok
boldog véletlenségeibll ismert, vagy beliilvdl
élvezni magit a szinhdzat, a melyet idéig esak
mint épitletet bamult.

A szinhdzak, a melyek a hédbori indulisakor
félarboczra eresztették le a lobogdt és ha nem
is hét, de mindenesetre soviny esztend@kre
késziiltek, nem élltak egyediil azon a helyen,
a hol igen szigori logika alapjin, de mégis
tévesen kalkulaltik az elkdvetkezendGket. Az
igazgalok, a kik a programmot és a fizetéseket
a felire redukiltak vagy gy igvekeztek szaba-
dulpi a minden mathematika szerint fenyegetd
legstlyosabb eshetOségekidl, hogy az egész sé-
relmet minden felelGsségével a személyzetre ru-

hézték 46, egydltalaiban nem cselekedtek rossz-
hiszemfien vagy ravasz szdmitdsbol. Egy valo-
ezinfl kataszti6fa terhének teljességét akartdk
megesokkenteni : a mely 101 kvésnek se a
joga, se az erkolese nem \::l:nlhz’né.

Hogy tévedtek: az bizonyira nem voll
nekik kellemetlen és lithatjuk, hogy a mi kide-
riilt, nem maradt se tanulsgok, se kovet kezések
nélkiil. A szinhézak, a melyek 1914-ben arra
voliak elkészillve, hogy a munkéjuk rendes
mértékeinek egy része is foloslegessé vélik két
esztend6 mulva, tdvolabb a béke kozelségének
reményét6l, mint két esztendGvel azel6it a szii-
net rendes mértékét is hasznosnak talalidk vagy
megesokkenteni, vagy egészen is folaldozni.
A szezon korlatai leomlottak a diadalmas tébla
elétt, a mely a kénikula legforrdbb estéin is
az utolso helyig tele nézbteret hirdetett. Se liget,
se sziget a szinhdz vonz0 erejét megtirni nem
tudta. A nyéri szinhiz mellett a téli esokkenet-
leniil virult tovdbb és a produkezibja fajsulyat
se kellett — igaz, valami nagy belsé oka se
volt & — a léghfmérd szerint véltoztatni.

E konjunktura tanalsdgainak texmészetesen
a helydrak emelésén tdl, més eredményekben
is ki kellett kovetkezniik. A mindig gytumol-
csozd elhelyezkedést keres6 és a hiboru folya-
mén hatalmasan megduzzadt 16ke rdeszmél,
hogy a szinhiz kitlinG tzlet, dis kamalozéssal
biztat6d befekletés. Hany 1) szinpadi vallalko-
zhssal gyarapodott a fGviros szinhézi élete
éppen ezekben az esztendOkben, a melyek ennek
a vallalkozdsnak stlyos Osszezsugorodasaval
vagy éppen esddjével fenyegettek, szdmszerint
nem tudom. Bajos is lenne e villalkozas miifa ji
hatdrait pontosan megéllapitani. A szinhaz tel-
jesité munkajénak tomegben valé meggyara-
podésa azonban bizonyos mér akkor is, ha esak
a miikodése idejének kiszélesiilését veszezilk
szamitisha.

De 1j szinhézak is nyiltak meg é tjabban
szinte hétril-hétre olvasunk folmeralt, elGkészi-
tett és mar a megvalosulis kiszdbéig is eljutott
tervekrél, a melyek ezen a terileten igérnek
a f6vérosnak alkotésokat. A ftervek kozott
méretesek, sot a mozgdsitott Osszeg nagysigi-
ban olyanok is vannak, a melvek odiig eléretlen
rekkordot jelentenek. A vallalkoz6 kedv kezdi

tdvolinak vagy nagyon is homalyosnak érezni
a pormilis idék elkovetkezésének terminusat
és azzal biztatja magit, hogy a rendkivili
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viszonyok rendkiviili nehézségeinek és koltségei-
nek bekalkulisiaval iz megtaldlja a sikerben
a maga anyagi igazolisdt. A szikségletet nem-
csak siirgbsnek, hanem éllandénak is itéli,
olyan hwamos tartamimak, a mely elég a
tervei amortizilésira.

Ha nem is valésul meg mind, a hinynak a
gondolata megfogant vagy hire kelt, bizonyos,
a tervek kozott van egynéhiny olyan, a melyb6l
W) hajléka épil az elbadé miivészetnek. Meg-
termi-e majd minden 9] fa azt az aranygyiimol-
esot,a melynek reményeben iiltették, nem a nyil-
vinossfg, nem a kozérdek kévdeése, hanem tisz-
tn azoké, a kik a pénziiket belefekletik. Ebbdl
a szempontbol esak nekik fontos az, hogy a
majdan normilis viszonyok kozé keriil6 Buda-
pest szinhdzi kozonsége megmarad-e akkordnak
¢s ebben az igényében olyan kielégiilésre szo-
rulénak, a milyen a héborus iddk sajatsdgos
izgalmakkal és fesziillségekkel telt leveg@jéhen.

A mi kozérdekdl, az ennek a vallalkoz6 kedv-
nek alkotasbeli eredménye. A gyarapodds pedig
a kindlatban, az alkalomban, a teljesitéshen,
a kielégilés lehetdségében a kozonségnek min-
dig hasznos és nyereséges, akirmi az, a mihez
igy bbségesebben, tehat konnyebben is hozzé-
juthat. Ha az alkalom megszélesiil, a kindlat
megs firisédik, a verseny megnd, ez csak azok-
nak gond, a kiknek érdeke a kozonség meg-
nyerése. A publikumnak j6 és kivdnatos. A ke-
nvelmet is szolgilja, az igényeit is emeli és
fejleszti. A hol sok a szinhiz, a hol tehat valo-
gatni is lehet, ott a szinhiznak jénak is kell
lennie, hogy boldoguljon. JOl és jot kell jat-
szania : mert hamis pénzért egyik se adja a
jegvet. Egy egészséges verseny fog tamadni,
a melynek lehetnek a boldogulés eszkoézeinek
keresésében, esetleg kapkodésiban ingadozasai,
elesuszamlisal de e legnagyobb nyilvinosséag-
ban mfik6ds izlet természete olyan, hogy végsé
eredményben e verseny csak a legteljesebb
igazoltsignak juttathatja a palmat. A ki boldo-
gulni akar, aymak tudni kell. A kézonség itéle-
térdl sokat lehet wvitatkozni, de minden vitén
tul van az az érdekes igazsig, hogy példdul
egy rossz szinész még soha se lett ennek a sok-
szor lebecsiilt kozomségnek balvanya. Ha igen :
hirom napnal tovibb ennek a esodinak a
diesisége se tartott. Imgyen semmit se adnak.
A boldogulést sem. Fs legkevésbbé akkor, a
mikor sok a palvazo. Szigma.
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GYONI GEZAROL.

Most junius 25-én van els6 évforduléja annak,
hogy Gyémi Géza a krasznojarszki hadifogoly-
thborban meghalt. A legsajétsigosabb habot tis
életpalya jutott ezzel stilszerli befejezésher.
A félhomdlyb6l bukkant ki a hébori elsé hetei-
ben, akkor, a mikor a t6bbi frékat, az egész
irodalmat elhallgattatta a rettenctes vilagkatags-
tréfa. AzelGit] éveken &t hidba kiizkodott, frta
verseit egyre-mésva, a nélkil, hogy figyelmet tu-
dott volna kelteni maga irdnt s meg tudta volna
gylzni az embereket kolt6i hivatottsaghrol.
Legkevesebbet azok térédtek vele, a kik aztén
pajzsva emelték. A fiatalsdg soraiban probélt
elhelyezkedni s aztin azok allottak mellgje,
a kik a fiatalsig elleni indulatuk fegyveréiil
hasznéltdk fel. Versei, melyek az els6 hona pok
hareztereir6l jottek taboci le velez6-la pokon, egy-
szerre ismertté tették nevét, mert azoknak az
elsé id6knek katoundis, hési romantikdjat gzélal-
tattdk meg. Azokat az érzéseket, azokat a
motivamokat taldlta meg bennitk az olvagé, a

- melyekbena barcatéren levé vagy oda menetel§

szevetteinek érzéseit, az 6 életitk motivumait
vélte felismerhetni s ezért megillették szivét.
Az a héboris romantika, a mely az elsé id6k-
ben az éltalinos nagy felbuzdulishol s a mai
habora termésgzetének — most mér elmond-
hatjuk — naiv félreismerésébél taplalkozott, ou-
maga kifejezését kereste Gyoni verseiben. Gyéni
neve egyszerre hiborus jelszé lett s a nélkiil,
hogy 6 maga tehetett volna réla, zajos, de nem
nagyon tartalmas vitik kozpontjaba keriill s a
vitikban mind jobbaa elhomalyosodott az &
koltészete, azok mogott a jelszavak mogott, a
melyek lobogojiva tették. Ugy allitottak 6f
be, mint a s26 szovos értelmében vett hiboris
koltét, a ki lantjival buzditja a kafonékat
vohamra s a kit a héboris lelkesedés avatott
kolt6vé. Ma mir nyugodtan megéllapithatjuk,
hogy ez nem volt dgy. Gyéni a maga lelki-
allapotat frta meg verseiben, a mely alighanem
tipikus volt a magyar katona lelkidlla potéra a
hibori els6 id6szakiban s a melyben egyéltalin
nem volt meg a hdbordért vald lelkesedés.
Verseib6l®a hiborti mint valami keserves, sotét
kényszerfiség t{inik elénk, a melyben a katona
komor, daczos elszintséggal, bis-haragosan 4ll
8 ep ez a hangulat az, a mi bennitk a legérde-
kesebb vonas, az igazi élmény-tartalom; a
hibort korntsem latszik bel6lik valami ideali-
zalt szinben, mint a hogy némelyek szerették
volna bedllitani. Nem is ihlette a hibova Gyéni
koltészetét magasabb szinvonalra, mint 4 melyet
el6bb elért : mi, a kik mir majd egy évtized
elbtt méltdnylattal fogadtuk a kéltének Szomori
szemmel szimfi konyvét, tudjuk, hogy a hibord-
ban is ugyanaz mavadt a kolt6, esak témai
valtoztak az ) élményekkel. 8 viltozott a ko-
zbnséghez valé viszonya is ¢ annak idején alig
hallgattak vé, most egyszerre felkapta a nép-
szerfiség, mert a nagy tomegek érzéseinek adott

* formét,
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GYONI GfiZzA. — Tscheik Erné rajza.

Mig az ivodalmi vitdk — szinte azt mond-
batn6k, a nagy habora frontmégotti kis paro-
didjakép — folytak idehaza, a kéltét mind
végzetesebben sodorta a hébord forgataga.
A bezént Przemyslbe keriilt, a mi hibortnknak
mdig is legromantikusabb épizédjat “élte 4t, a
melyre lélekzetét visszafojtva, tdlizgatott fan-
téziaval figyelt az egész orszg. Gyomi versei

TISZTT LAKASOK A KRASZNOJARSZKI FOGOLYTABORBAN. — Tsoheik Ernd rajua,
(A baloldali széis épaletben lakott Gyoni Géza.)

- Tseheik Ernd rajza.

repillogepeken kevilltek haza s mindenki, a
kinek volt kedves valakije az ostromlott wvir-
ban, Ggy olvasia e verseket, mint izeneteket
szevel0 houzatartozojatol. A Przemyslben szen-
vedl ezer meg ezer magyar kozil Gyoni allott
az itthon aggodok eltt mint egyetlen megfog-
hat6, szemmel meglithaté alak, az egyetlen
konkrét név a szenvedbk névielen tomegében
§ oz a lény egeszen swokatlan piedesztalon
mutatta be a koltét. Aztan a var feladésa, a
hadifogsdg. Szibériab6l hozta haza Rostyné
Yorgach Anna gréfné Gyoninak egy kis kotetnyi
versét, a melyek a Levelek a kalvdaridrél czimmel
jelentek meg. Akkorra maér nagyot fordult a
kozonség hébords hangulata, mindenki mds-
képen és masnak litta a hdborit, az események
kibito gyovs forgatagdban, mind messzebb
egett az els6 id6k daliés hangulata,

Gyoni Géza Krasznojarszkba keriilt fogségba,
a hol sok ezer magyarral egyiitt szenvedte az
orosz hadifogolytdbor minden testi és lelki nél-
kiilozését. Enyhiilés wvolt neki, hogy egyiitt
lehetett ott desesével Achim Mih% f6had-
nagygyal, a kivel mér a przemysli keserfi
napokat is egyiitt szenvedte at.

Krasrnojarszki  életét leghivebben és leg-
megkapobban irta le Tscheik Ernd igloi &llami
tanitoképzb-intézeti rajztandr, a ki egyiitt volt
vele a fogsigban s mikor néhiny hoénappal
ezelftt, mint ecseverokkant hazakerilt, magaval
hozta a kolt6 utolsé verseit, egy joO kotetre
valét, néhiny képet, & mit ottani tartézkodésuk
idején vajzolt, koztik két. képet temetésérdl
(mai szdmunkban kozolt Gyoduira vonatkozod
ké peink egy vésze téle valé), ezenkiviil egy miésik
fest6mfivész, Jakobovits Arthur egy sereg illusz-
trdczio-rajzat Gyoni verseihez és egy tréfas
albuméit a przemygli id6kb6l (Jakobovits miivei
kozill is kézlink néhényat.) Tschéik Emd a
kolté sogorvinak, Szoldr Ferencz tandrnak meg-
irta vészletesen Gyoéni halélat s.ebb6l a levélbél
kozoljiik a kovetkez6 meghat6 vészleteket :

Mircius 13-4n koli6zott a betegség miatt
korhézba keriilt Achim Mihély helyére a szo-
binkba Géza. Aprilis 1-én a Dinidba elutazott
Schmitt Pali helyére visszajott Mibdly s méjus
24-ig laktunk egyiitt mind & harman. Mibily-
nak ragaszkoddsa, szevetete, onfeldldoz6, anyés
gondoskodésa Géza irfnt meghaté, tiszteletet
parancsolé volt. Géza. bohém, a megélhetés
apro-cseprd dolgaival nem tor6d6, magit sok
mindenen taltevl volt. Mihily a gazda,az anya,
ki mindkettdjik 76t, élelmezését, mosdsat,
mindenét intézi. O az, a ki a reggelit elkésaiti,
asztalt terit s bont. O figyelmesteti Gézét, hogy
varrja mar meg a nadragjat. Bgyszer elhataroz-
tuk, hogy Gézit befogjuk haztartdsunk dol-

*. guiba, hogy nem dolgozunk helyette. Hallot-

tuk, hogy a lafkéban tojist lehet kapni; el
kitldtik 20 darabért. Meg is érkezett rovidest s
hozta egy zacskbban nagy onelégiilten a szer-
zeményt. A hogy letette, vogtén lattuk, hogy
kevés a tojis, nines az 20 darab. Megolvastuk,
tényleg esak 10 darab volt s 6 hasmt fizetett.
Nem ment o pénzért vagy a 10 tojisért, persze
?:;Igsbizﬁunk ri tobbé semmit. Bz az egyitt:

unk csendes nyugodtsdgot igért,
tonként Gézéval 01&2':5 mnil@m%
lyal tervezgettiuk, dbrandozgatiunk,




is lesz, ha Isten egyszer haza segit. Géza agyan,
«rabvackan» hanyatt fektdt s nem vett részt
ezekben a mi hazarandulasaiukban. Ez az &
szotlan, er6s szemekkel a végtelenbe nézd
hanyatt-fekvéso feltint s mikor Mihalynak
szOva tettem, tudtam'vmeg, — béar sejtettem
mar — hogy ekkor sziiletnek meg benne versei,
irni ritkan lattam. A mit fekve elgondolt-
tavollétinkben tette papirra. Reggel, a mikor
elmentlnk, hogy legényiink a szobat kitakarit-
hassa, 6 sokszor visszaosont és gyorsan leirta
versét. Ebéd utadn le-lediltink szunditani ;
a mikor azt hitte, mar alszunk, felult és irt.
El6szor czeruzaval valami papir szélére vetette
gondolatait jatszi konnyedséggel, fennakadas
nélkul, alig javitgatva s aztan tintaval beirta
a flizetébe s igy adta csak nekiink olvasasra.
A forradalom, a czar letételének hire ersen
foglalkoztatta. Szivb6l orilt a forradalomnak
«a marcziusi akards»-nak s az emberiség hala-
dasat, fejlédését Unnepelte benne.

Csendes, nyugodt egyuttélésiink nem sokaig
tartott. Mihaly légcs6hurutrdl  panaszkodott,
hirtelen 40° lazt kapott. Miutdn napokon at
hidba &poltuk, orvosi rendelkezésre a korhazba
ment. Gézat balsejtelmek kinoztadk ; almatlan,
étvagytalan lett. Nyugtalansaga naprol-napra
novekedett ; a hirek is aggasztéak voltak.
Gondolatai, lelke mindig Mihalynal volt a kor-
hazban. Mindjobban latta, érezte, hogy milyen
onfelaldozo, szeret6 testvére volt neki Mihaly.
Fajdalmas, haborgd lelke fel-fellazadt. Testvére
ezer lépésre fekudt a korhazban, a keritésiinkon
kival s nem engedtetett meg neki mellette
lennie ; csak két izben jutott ki hozzal 7-én

mar elsiratta Mihdlyt, biztosra vette halalat.
Mihaly jun. 8-an reggel 5 6ratajt minden
halaltusa nélkul halt meg. Mihaly temetésén
mar éaltalaban felt(int, hogy Gézat mennyire
megviselte a gyaszeset. MegoOregedett, Ossze
esett! Rab voltunk nem engedte, hogy e szo-
mora (tjadn tdmogassam Geézat, hogy Mihalyt
én is elkisérjem a temet6be. A Kerités kapujanal
el kellett valnunk, mert csak nyolez tiszt kisér-
hette ki Mihalyt. Nehezen vartuk Géza vissza-
érkezését. Szinte felfrissiltén jott haza. Kozlé-
kenysége meglepett.. Elmondta, hogy egy pa-
csirta Kkisérte énekszoval a temetdig Mihalyt s
hogy ebben mennyi megnyugvast talalt. A koé-
vetkez6 napokban — bar allandéan Mihalyrol
beszélt és étvagytalansaga, almatlansaga sem
javult — mégis, mintha valami csendes, Isten
akaratdban valé megnyugvast lattunk volna.
Junius 13-ar6l 14-ére virradd éjjel éjféltajt fel-
ébresztett. Hangja alig hallhatd, Csendes volt.
Kért, hogy ne szakitsam félbe, mert nehezére
esik mar a beszéd; csak kevés ideje van még
és sok a kozlenddje, ne ijedjek meg, végrendel-
kezni akar! Meggyujtottam a lampat. Arcza
tlzpiros, tekintete a szokottnal szurébb volt.
Két keze mozdulatlanul a mellén iméara kul-
csolva. Elmondja, hogy abban a bajban hal
meg, mint Mihaly, ugyanazt a fajdalmat érzi,
de eltlrhetetlen, er6s a fajdalma s gyorsan
végz6 ; mozdulni nem tud. Ne nyugtalankod-
jam. Elvégeztetett!... Orvost csak nehezen s
az én lelkiismeretem megnyugtatasara engedett
hivatni. Itteni baratainak, ismerGseinek ha-
gyott hatra egy-egy jo sz6t. Mihaly s az 6 hol-
mijat rdm bizta azzal, hogy értékesitsem a
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tiszteknél s a befolvt pénzt a magyar legény-
ségnek segélyezésére adjam. (355 rubel folyt
be az arverésen.) A gyorsan megérkezett orvos
talfeszilt, rendetlen idegallapotot talalt nala
s morfium-injekcziét adott neki. Az orvosnak,
kirgl tudta, hogy jéakard baratja, nem hitte el,
hogy megéli a reggelt. A Csillapitoszer elfoj-
totta ugyan melle éget6 tlzét, de nem altatta
el. Még mindig nem tudott mozdulni, agy
kellett megitathom, mikor vizet kért. Reggelre
végll jobban lett, tudta tagjait hasznalni. De
a meghalas gondolatatél nem tudott szabadulni.
Tett-vett, rendezte dolgait és sok mindent el-
égetett. A nappalt. Ozsvar Péter, Balogh Pista
és Jakobovits Arthur barataival toltotte, kik
mindvégig hliségesen Kitartottak mellette. Ezen
a napon irta «Mihalyt hazaviszem» czim(
versét. Mihaly halala 6ta most sirt el6szor.
Gorcsosen  sirva, hangosan zokogva irta a
masodik versszakot. Minden egyes szot fenn-
hangon, sirva mondott, szinte diktalta maga-
nak a sorokat, melyeket keze csak nehezen
tudott leirni, a mi kéziratan erésen szembeorid.
A kovetkez6 éjjel azzal ébresztett fel, hogy fél,
hogy megoril. Eneket hall! Most azt hiszi,
hogy az orosz Or énekel az 6rtoronyban. El6bb
azt hitte, hogy Mihaly temetésén a tiszti dalarda
énekel, majd meg, hogy 6 koporséban fekszik
s neki sz6l az ének. Nem tud rajta eligazodni.
Féll Csak lassan sikerll 6t a tényr6l meggy6z-
ném s megnyugtatnom, hogy az agyban van,
hogy az ablakunktol nehany lépésnyire lev6
6rtoronyban énekel a muszka, mint rendesen.
Lassacskdan magahoz jott. A gondolkozasrol,
alvasrol, ébrenlétrél, alomrol, képzeletrél stb.-rél
beszélgettiink reggelig s okoskodasa, beszédje
normalis, logikus volt, mint mindig, valahany-
szor Mihalytdl s az 6§ meghaldsanak gondolata-
tol el lehetett terelni figyelmét. Pénteken reggel
az agyéban fekve a falra irta: «Térjetek meg
és szeressetek!» czim({ wversét, melyet innen
masoltunk le s csatoltuk kézirataihoz. Péntek
délutdn megijesztett szokatlan és hirtelen ta-
madt jokedvével. A kavéhazba hivott, hova
tudtommal sosem jart. Az embereket messzi-
rél Udvozoélte s vidaman megszolitotta, holott
rendesen kerilte G6ket, az utébbi napokban
pedig bizonyitgatta, hogy Uld6zik, megvetik a
tisztek. Hift féorvos, Bona ezredorvos a kor-
hazba valé menetelét sirgette, a mibe bele is
egyezett. 16-an, szombaton reggel 9 6érakor
elvaltunk keritésiink kapujanal, nem Kisérhet-
tik a kérhazbha! A kodvetkez8 hét egyik napjan
meglatogattuk. Ez a latogatas meggy6zott rola,
hogy Geézat is elvesztettik. A koérhazban az
orosz orvos is megallapitotta sulyos elmebajat
s elszallitasat taviratilag kérte Irkutckban.
A paVillonunk ellenérzd praporcsikja, még Géza
életében megjelent s jegyz6konyvet vett fel
Géza hagyatékaroél. Szellemi hagyatékat ekkorra
mar magamhoz vettem, — féltve azt az orosz
hatosagtol — hogy Géza végakaratdhoz képest
dr. Szolarnak adjam. Nem hiszem, hogy az
eredeti kéziratot haza tudjuk vinni, de gondos-
kodunk ro6la, hogy semmi verseib6l el ne
vesszen. A temetése meghat6 szép volt s azon
négy nép megtépazott fiai vettek részt. Egy
birodalmi német ag. h. ev. lelkész kisérte utolsé
atjan.

Mint valami romantikus tragédia utolad fel-
vonasaban a hés, Ugy tlnik felénk Gyoni Géza
alakja ez egyszerd, szinte szlkszavu leirés sorali
mogil. Hadifogsagaban irt s hazakertult kol-
teményei kozil, melyek nemsokéra kotetben is
meg fognak jelenni, itt kozlink néhanyat.

RAB VACZKOKON.

Testvér, nagymesszi vérfolydk
Szelik e szédiilt séargolyaét.

S minket panasz rag és penész,
S hitiink is, jaj, de csenevész.
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Felakadt Gveges szemink;

Az éjszakaba merediink.
Csontig lefonnyadt a karunk —
S 6, még olelni axarunK.

Rab vaczkainknal esteien
Selyem fatyolban megjelen
Termd ol0, szent, draga né,
Fajdalmas méatkank: a Jovd.

So6hajtva sugjuk: Kedvesink,
Erted mosolygva szenvediink.
Oly draga, oly sziviinkbe nétt,
Testvérunktdl is féltjik 6t.

Rab vaczkokon ha megjelen,
Vankos ter(i, virag terem ;
Kidnn sir az 6rok téli szél —
S a draga né mesél, mesél :

Tort fegyvereken valahol
Diadalszekér zakatol.

S hésdk fehérld csontja mar
Szabad hazdban szent hatar.

Meséje nyoméan 'kény ered...
Testvér, ne szégyeld kdnnyedet.
Kony és verejték valahol
Tindéri tdba dsszefoly.

Koény, verejték és vérfolyam
Nem széradhat fel nyomtalan.
S hol hésbk csontja a hatér,
Tanyat nem verhet a kufar.

Tanyat nem ver ... s ha merne, ¢,

Aradj ki djra vérfolyd!
Foélvillan (veges szemiink —
S tort fegyveriinkre ralelink.

Tort fegyverink is még elég
Szétzlzni atkozott fejét,

Ki annyi vérért térbe visz, —
Ha entestvériink lenne is.

KONYORGES.

— Hadifoglyok istentiszteletén. —

Sépadt, a sziviink és sapadt az orczank.
Reménység-harmat rég nem harmatoz rank.

A napok nekiink csak bdra sziletnek.
Szavat se halljuk soha szeretetnek.
Szivtelen ég, mint szemfedd borul rank,
Feksziink alatta, mint a sajat hullank.

Kialté szavunk elnyeli a tavol

Oly messze estiink Téled és hazanktdl.

S mar azt se tudjuk, kiket bosszid itt ért,
Magunkért sirjunk, vagy a mieinkért?

Karpéati tajrél Hidb-hirek jarnak.
Karpati tdjon gond virraszt és banat..
S mit busult erénk annyiszor kivédett,
Fekete labon ott lesked a végzet.

Uram, ki minden blnre tudsz kegyelmet
Mi blinhddéstink mikor elégled meg?
S ki szamon tartasz minden fecskefészket,
Mi hajlékunkat engedéd a vésznek?

Uram, szajunkat veri mar a fertd —

S halljuk a hivéast : hiv a magyar erdd.
Halljuk a hivast bls éjszaka hosszat —
S nem mehetiink, mert labunk le6imoztad.

Mi partoltunk el? vagy Te hagytal cserben?
O jelentsd magad, Kifiirkészhetetlen.

O jelentsd magad, mint Noénak hajdan,
Olajag-hordd hoéfehér galambban.
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Hogy hinni tudjuk, mint a megfeszitett :
keresztiinket azért terhesited

Es sGjto karod 6, csak azért biintet,
Hogy uj életre tdmassz fel benniinket.

(1916.)

MEGBEKELES.

Ki kérdi itt : mi faj, mi kéne?
Mlivész vagy-e, kinek szivébe

Késszlras minden durva hang?
Ki kérdi? ... Mindegy itt: bitang,
S az Uristen se néz feléje.

Ki ad reményt, a mely biztatna,
Hogy el ne vessz a sivatagba?
Hoztal magaddal templomot?

S szent képet, melyen megrogyott
A butdl szent sziized alakja?

Aldzva, fazva nézesz szerte :
Hat nincsen taj, merr6l johetne
A gldrids szabadito,

S orokre vérzik a bito

Es rajt a Josag Fejedelme?

Nem, nem, nem! . .. lelked igy sikongat

Flstdlgd romjan régi dombnak

Szebb, jobb vilag épil tovabb —

S szivednek egykor nyugtot ad,

Hogy veéres kovét te is hordtad.
(1916.)

Rab vaczkokon fetrengve mar
Benniink a holtak lelke hal.
Mert holt bizony, a ki igy él —
S nekiink az élet mit igér?

Panaszra és nehéz beszédre
Seregiink Uram szent szined elébe.
Kiket pallosod a pusztdba vert ki,
Zsoltarod alig merjik énekelni.

Tort fegyveriinkon valahol
Még harcz szekere zakatol.
S lelkiink, e tépazott madar
Tort fegyverlinkhoz visszajar.

Magas kerités mi utunkat allja,
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Elbeszélés. — Irta Lakatos LaszIo.

Fiatal zarandok vagyok még e foldon (gyakran
igy érzem) és mégis mintha a tavolsag lveg-
ablakan at latham magamat, akkori magamat.
Erdeklem magam, sét egyes testi mozdulataim —
az akkoriak — tetszenek is.

Tizenhat esztend6s voltam akkor, &m lélek-
ben még mindig tizenegy. Mert tizenegy eszten-
dés voltam, a mikor meghalt atydm. Azon tdl
egy percznyi valtozas nélkil nék neveltek.
Csak ndket tudtam magam Kkoril, tizenegy
maradtam héat, mint voltam akkor, a mikor
atydm itthagyott engem, kés6i hézassadganak
gyimolcsét. Atyam a legszebb férfi volt, gyo-
nyord, magas ember, és éjfekete szakallaban
a sok-sok ezlstl6 haj az er6t és a dics6séget
jelentette nekem, a mikor még kicsiny gyermek
voltam és 6 még élt.

A mikor meghalt, minden este a kisértetek-
tél féltem, noha a legnagyobb varosban lak-
tunk, Pesten, és egy esztendeig minden éjszaka
agy almodtam vele, hogy eleven volt. Azutén
koran kiltkoztek bennem a regényes hajlandé-
sagok. Télen a Bazilika mellett laktunk egy
nagy haz masodik emeletjén. Reggelenként a
pesti nagy templom érczharangjanak menny-
zengéses szava ragadott nyakon és mert a laka-
sunknak nagy, gotikus ablakai voltak, azt
szerettem volna magammal elhitetni, hogy egy
régi lovagvarban lakunk. Az id6tajt George
Sand «Hbember»-ét olvastam ugyanis, ijesztéen
gyonyor( illusztraczidkkal. Nyaron kint lak-
tunk a zugligeti Csillag-volgyben. Harom villa
volt egy nagy kertben és ebben a kertben kap-

tam az els6 rézsat, itt dédelgettem az els§ kis
kutyat (minden &szszel, ha bekoltdztink a va-
rosba, a majoros meglanczolta, nehogy utanam
fusson, de tavaszkor megérezte a napot, a mi-
kor jovok és egy kilométert futott elem Floky),
ebben a kertben voltak els§ jatszotarsaim, sok
kis leanyka, néhany fil is. Egyik este fogocskat
jatszottunk holdfényben. Etus és én hatrama-
radtunk és hogy a tobbiek a sotét hazfenék
mogll futva szép sorjaban, egyik a masik utan
el6tlintek a Kivilagitott veranda Uvegablakai
el6tt és a kislanyok lobogé haja oly kiléndsen
csapdosta galléruk csuklydjat, nekem eléllt a
szivverésem. Egész nap egyltt voltam ezekkel
a gyerekekkel, kozulok a fiukkal tegez6dtem
is és most este mégis olyan masok voltak.

— Nézze, Etus, mintha csupa kisértet volna-
nak — mondtam és homlokom kinedvesedett.

A ledny rdm nézett.

— Milyen abrandos maga, pedig fid — mondta.

Abrand-igéz6 volt e sz6 és én nem tudtam
tovabb. A leany egyébként széke volt. Nem
aranyszéke, csak egyszer(ien polgari sz6ke. Am
kés6bb szinésznd lett, Kolozsvart sokat tapsol-
hattak neki az erdélyi méagnasok. Mar nem
emlékszik ram, biztosan, de az is lehet, hogy
mar nem él és ha igy volna, ezt meg én nekem
kellene tudnom § rola.

De a mir6l szolni akarok, ez sokkal késébb
tortént. Akkor mar tizenhat esztendds voltam.
Nagyon szerelmes. Akkor elészor. Olyan nagy
volt az érzés, hogy annak teljessége fajt és azt
hittem, hires ir6 leszek valamikor, mint a Kis-
faludyak voltak és feleségll veszem Margitot.
Egész életen &t csak egymast fogjuk szeretni.

Az este, a melyen ez velem tortént, férfi-
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vendégink volt, egy igen tavoli rokonunk,
Pestre valé tgyvéd. Kint vacsorazott nalunk
és ugy volt, hogy éjfélre kocsin megy be Pestre.

— Fiam, — mondta nekem anyam — a
fiakkeresek a Faczan-vendéglénél allnak. Menj
le, fogadj fel egyet és mondd, hogy késdébb
j6jjon el Karoly bacsiért.

Heves izgalommal fogtam a kalapomat, boto-
mat, a melynek fején egy zergeszarv volt és le-
mentem a kocsisokhoz. Egyedul mentem este
a tizperczes uton, a szelid nyari hazak kozott
vartam a rabl6t, a ki szembe kerul velem és
nagyon feln6tten beszéltem a kocsisokkal.

— De azutan pontos legyen &m — mondtam
neki végil és életemben el6szér éreztem magam
férfinak. Meg kell mondanom azt is, hogy az
este bort is kaptam vacsorara, egy fél vizes-
poharra valét és soha az el6tt ennyit nem
ittam.

M Hazatértem és komolyan jelentettem, hogy
megalkudtam a kocsissal. Nagyon férfinak érez-
tem magam. Anyacskdm megdicsért.

— Ma este tovabb szabad fennmaradnotok —
mondta. Majd ti gyerekek &tmentek a szomszéd
verandara S-ékhez, 6k meg hozzank jonnek.
Itt lesznek a felnéttek, ti gyerekek menjetek
at és te vigyazol a kisebbekre.

Borocskamat kézbe vettem és mi gyerekek
atmentiink a masik Uveges tornaczra. Kalap-
pal és bottal Ultem az asztalnal, noha nagyon
illedelmesen nevelt legényke voltam, szemben
veliink egy nagy tolgyerd6 és a fak, sotét fak,
mintha atszéltak volna hozzam. Augusztus volt,
gyermekkorom minden esztendejének legszebb
honapja, a téli égrél csillagok is hullottak és
én a holdat ahhoz hasonlitottam, a mi akkor
Uj és szép volt nekem, egy nagy, fehér villanyos
gomblampahoz. Mar kozel volt szeptember
és én éreztem : fels6bb osztalyba kerulok,
most novok, férfiasodom. A mellett Ulhettem,
a kit szerettem és mindnyajan Markus Emiliarél
beszéltink, a kit a legnagyobb szinésznének

tartottam, bar akkor még sosem lattam jatszani,
mert anydm csak vasarnap délutan vitt szin-
hazba.

Es azutan korulnéztem a gyerekeken. Mind-
nek volt apja, Csak nekem és két testvéremnek
nem. Margitnak sem volt. Neki csak mostoha-
apja volt és titokban magammal egyutt sajnal-
tam 6t, de ezért még inkabb szerettem és gon-
doltam: 0ssze kell tartanunk. Az 6 apja On-
gyilkos lett, mikor 6§ még csak kétesztendbs
baba volt. Az apja 6ngyilkos lett. Ez megkulon-
boztette 6t szamomra és noha olyan egydtt
nevelkedtiink, mint a testvérek, édes titokza-
tos vardzst vont r4. Mindnek van apja és ne-
kem nincs .. . Er6sen megfogtam a bot fejét . ..
Atyam hol van? Belenéztem az erddbe. Milyen
sotét. A pesti mesterlegények idejottek ki meg-
halni, a mikor szerelmesek voltak, tavaszkor
két gyilkos egy embert megolt a Gellért-hegven,
bizonyéara erre is jarnak rablok ... Hol van
atydm, hogy latna: els@szllott fia, a kit olyan
kicsinek hagyott el a foldon, nem fél.

Nagyon féltem, de nem gyavan. Szilaj kedvvel
féltem és vartam valamit. Halantékomon az
erek tanczoltak és eszembe jutott: a malt
héten, a mikor a hajamat nyirtdk, a borbély
néhany pihét leberetvalt az arczomrol. Vartam
valamit és legjobban szerettem volna az egész
éjszaka fennmaradni.

— Atyam — gondoltam.

A mi verandankrol férfiak szivarfistje érke-
zett. Kabult voltam, &rult. Megbabonazva a
Csillag-volgyi sotét erd6t néztem, Otven lépésre
esett t8link és én minden fat egy férfinak lat-
tam. Melyik kozlulok az én atyam... Miért
nincs nekem atyam?

Ha volna atyam, akkor szabadabban jar-
hatnék. Vasarnaponként egy ezlst-forintost
ajandékozna nekem és megmondana, hogy 6
tizenhatesztend@s 1 kordban kit szeretett. Ha
volna atydm, akkor sokat kérhetnék téle és
ugy élhetnék, mint a tobbi nagy fid. Atyam
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gyakran utazott es nekem most mindig itthon
kell UInédm ... Es minden lehet, csak az nem,
hogy atydm itt a foldon feltdimadjon ... De
hatha nem is halt meg. Csak idegen varosha
ment, minket elhagyott, ott mas felesége, mas
gyermekei vannak és akkor 6t esztend§ el6tt
azon a napos oktdberi délel6ttdon csak egy viasz-
babut eresztettek koporséjaban a kerepesi fold
ala, mert § elhagyott minket. De visszatér, mint
azt gyakran almodom ... Nem, sohasem tér
vissza, hiszen meghalt.. . .Bar csak rossz lett
volna és Ugy ment volna el... és most vissza-
jonne, arczomat szép fehér szakallahoz nyomna
(most mar egészen, egészen 6sz volna) és azt
mondana : — Most mar mindig itt maradok
fiam, sok tudoményra oktatlak és hires embert
nevelek bel6led.

Miel6tt meghalt, szegény papa, mindig ezt
mondta és én alltam a haldlos agyanal és tu-
dom : meghalt, sosem johet vissza. Erre olyan
keservesen ébredtem ra, mint édes alombol fajo
reggelre és most még erésebben 6éhajtottam : —
bar lenne atyam nekem is, egy férfi, a ki id6-
sebb, mint én és a kié én vagyok.

Kabito fliszerét egy tear6zsa a kertbdl fel-
kildte a terraszra. Sok férfisz6 a szomszéd
verandardl, olyan arva voltam, azt hittem, le-
bukom a székr6l és er6sen megfogtam botomat.
A gyermekek meghivokat irtak, egy mikedveld-
el6adasra szolét, a melyen a jové hétén fellépek
én is. Atydm nem lesz ott. Tizenhat éves va-
gyok, a ruhdm, mint egy felnétt férfié, mégsem
vagyok az. Sosem leszek az. Ki vezessen és mit
csinalt az én atyam, a mikor tizenhat éves volt?
Mit csinalna az én helyemben, ha most itt Ulne

S. Margit mellett, a kit Ggy szeretek, oOriilne-e
nekem az én atydm? Meg volna-e elégedve az
én atyam els8szilottjével, az 6 igazi vérével?
Utols6 mondata is nekink szoélt, harom arva
gyermekeének ..+

Es most kezembe vettem a pohar bort, elsé
boromat és kalappal, bottal felalltam. Magasra
emeltem jobb kezem, merén belenéztem az
erd6be és fennhangon mondtam :

— Els8szilott fiad téged koszont, halott
atyam. Kereslek atydm, halotti atyam, téged
kereslek. Fiad, a kit koran elhagytal, férfi lesz
holnap reggelre és a férfi a férfit keresi, fil az
apjat. Téged szélitlak, halott atyam és miért
nem érkezel. Lésd, a gyermekeknek itt mind
van atyjuk, nekem nincs. Nagy szikség van
rédd, atyam, miért nem jossz? Ott allsz velem
szemben az erd6ben és nem jossz. Ram nézel
és nem jossz. Hivlak és nem jossz. Els§ pohar
borat issza most fiad és te nem josz, atydm.
Koczczintani akarnék veled, atyam . .. Hallod,
téged Unnepellek, atyam .... Sokaig élj, halott
atyam!

Es felhajtottam a bort, de tétova kezem tobb
cseppet allamra és ruhdmra ejtett a poharbol.
Megtoriltem allamat. .

Egész arczom Kirepedt a vakmer§ 14ztol,
tekintetem beleszaladt az erdébe. A tobbiek —
a gyerekek — dermedten néztek rdm.

— De hogyan tehetett ilyet! Guanyt (iz a
halott atyjabél. — Milyen gonosz maga —
mondta S. Margit.

Es mert azt hitte, hogy csakugyan gonosz
vagyok, kés6bb nagyon szeretett S. Margit.
O volt az els6 n6, ki értem kdnnyet sirt.

ZSAKMANYOLT FRANCZIA VASUTI LOVEG.

NEMET TABORI KORHAZ A PINONI KASTELYBAN.
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II. VILMOS CSASZAR

Uralkodéi jubileuma alkalmabdl.

Harmincz évvel ezelétt, mikor trénra lépett,
nem minden szorongd érzés nélkil néztek rea.
A sajat alattval6i ép Ugy, mint azok, kik az Uj
csédszéar harczias szandékait festették falra. Az
ifji imperator — huszonkilencz éves volt —
Bismarck iskoldjaba jart, h6n bamulta s az
imadéasig szerette nagyapjat, a német egység
megalapitéjat és semmiképen sem volt oly
szelid és meghiggadt egyéniség, mint atyja, a
nemes szellem{ |I1l. Frigyes csaszar. «Nem
ahitva nagy tettek dics6séghozd fényét, boldog
leszek, ha uralkoddsomrdl majdan azt mond-
jak, hogy népemnek javara, orszagomnak hasz-
nara s a birodalomnak Udvére valt», igy szélt
Bismarckhoz intézett rendeletében a nagy szen-
vedd, ki haldokolva jott haza San Remdébol
uralkodni, szenvedni és kilenczvenkilencz napig

MEGATKOZOTT SZERELEM.

Franczia regény a «Szerelem az én b(iném» szerz6jétol.
ELSO RESZ.

Jules Governeur Urnak
Paris, Gay-Lussac utcza 3.

Kedves baratom!

Végre elrendezkedtem és varom ont Yerres-
ben, valamelyik legkozelebbi napon, példaul
holnap. Ha felil az o6térai gyorsvonatra,
alighanem Guillaume de Tanisval, Jean Biroy-
val egyltt fog jonni, s6t lehetséges, hogy
még masokkal is, mert mindnyajukat erre a
napra hittam meg. Ne valaszolja azt, hogy ez,
meg az még Périshoz kéti. Hiszen jol tud-
hatja, hogy Rose néni és én nagy 6rommel
varjuk. Montgeronban a hinté az allomason
varni fogja, ha véletlenil mégis egyedil
utaznék, kedvére dlmodozhatik baratnéjének
enyhe deszpotizmusardl. Udvozli Magda.

Midén Leprince-Mirbel asszony befejezte és
leragasztotta ezt a levelet, Osszeszedte a Kkis

tartd csaszarsag utan meghalni. Az els6sziilottje,
ki 1. Vilmos néven hamardbb vette at 6rokét,
mint hitte és Ohajtotta, ennek a szép, kerek
mondatnak csak a masodik felét wvallotta
magaénak. Mert a nagy tettek dics6séghozd
fényét 6 lelkének mélyébdl &hitotta, forrdb-
ban, mint akarhany mas becsvagyé fejedelem.

Az ifju csaszar érezte sajat értékét, nagyra
tartotta hivatottsagat és kereste a csillogast.
Impulziv természetével, szénoklé kedvével,
irdsaival Ujabb meg Ujabb meglepetéseket szer-
zett alattvaldinak s a vildgnak. Szerette hal-
latni — s hallani — sajat szavat, gyakran és
feltlinést keltve beszélt a nyilvanossag el6tt s
megostromolta a kozérdeklédést leveleivel. Mi-
niszterei s alattval6i eleinte amultan hallgat-
tak, utébb kissé megdobbentek. Az ifju csaszar
egyre Ujabb meglepetést szerzett nekik majdnem
mindig friss alkalomszilte, rogtonzott beszédei-
vel, melyek bizony nem mindig egyeztek meg

irdasztalan szétszérva heverd tébbi boritékot
és gondosan végignézte czimzésiket.

— Lé&ssuk csak, hogy nem feledkeztem-e
meg valakirél? Jules Governeur, a filozéfusom,
Jean Biroy, a festém, Guillaume de Tanis, a
kéltdm, Savines a kritikusom, d’Artigues a
diplomatam, Danans és a felesége, a. ki jo barat-
ném, Barjols a képviselém, igen, mind meg-
vannak. Hadd adjam most a leveleket a dok-
tornak, a ki a postara megy taviratozni.

Leprince-Mirbel asszony felkelt. Harminczkét
éves volt, el6keld megjelenésli. Minden moz-
dulatabél valami kulénos baj aradt, arisztok-
ratikus kilseje azt a nagyvilagi modort arulta
el, a melyet nem lehet megtanulni. Dereka
karcsu, testének korvonalai lanyosan enyhe
hajlasuak, laba kicsiny és vékony bokaju, szép
kezei halvanyak, mint az ostya, hosszl és
hajlott kérmdek, valésaggal szerelmi vagyako-
zast ébreszt6k. Kisseé beesett szemét hossza,
barna szempilldk arnyékoltadk be, melyek mégiil
a fekete szembogarak a szemgoly6 gybéngyhaz-
szin fehérségérdl csillogd agat-kovekként villog-
tak eld. Sz6ke, kdnnyd, selymes, dus és hulla-
mos haja valdsagos aranyes6héz hasonlitott.

korméanyanak hivatalos felfogasaval. Hangok
hallatszottak, hogy kissé kevesebb a szénoklat-
bol talan tobbet mondana. Egy elmés toll
félreérthetetlentil  figyelmeztette a csaszart,
hogy : «Hallgatni arany-, beszélni eziist — s a
korona mind aranybdl van». Hohenlohe kan-
czellér igy ir rola emlékiratainak egyik lapjan :
«A csészar nagyon jO kedvében volt és folyton
beszélt» s az ember, ha tovabb lapozgat ez
érdekes konyvben, latja, hogy a panasz a csa-
szar sok beszéde miatt folyton visszatér. Még
a béketlré Caprivi kanczellar is azt mondja
egyszer a herczegnek: «A csaszar tulsokat
beszél mindenféle emberrel s akarhanyszor
ellenkezésbe jut a hivatalos nyilatkozatokkal.
Egyszer az 6reg Moltke is nagyon megcsovélta
a fejét. Hohenlohe mellette Ult azon a disz-
ebéden, melyet 1890 majus havaban adlak a
fehér teremben a walesi herczeg (a kés6bbi
VII. Edward Kkiraly) tiszteletére. «A csaszar-
beszédet mondott s megemlékezett angol ten-
gernagygya. vald kinevezésér6l (rajta volt az
angol tengernagyi uniformis) s a Waterlooi
csatdban valé fegyverbaratsagrol. «<Reméli, —
igy sz6lt — hogy az angol flotta a német had-
sereggel egyitt fogja fenntartani a békét».
Moltke aztdn igy sz6lt hozzam: Goethe
mondja : «A politikai dal csuf dal.» Moltke
azt is hozzatette még, hogy ez a beszéd remél-
het6leg nem kerul bele az Gjsagokba. Egy masik
csészéri kijelentés, csakugyan belekerulve az
Ujsagokba, folottébb kellemetlen kovetkezések-
kel jart akkoriban. «Jov6nk a vizen van», —
mondotta a csaszar a németeknek, s az an-
golok, felriadva nyugalmukbél, menten hozza-
lattak dreadnoughtjaik szaporitasahoz, lord
Beresford, az angol admiralitas elsdé lordja
pedig sietett partraszall6 hadgyakorlatokat ren-
dezni az angol keleti partokon.

Pedig az ifju csaszar a béke fejedelmének
tartotta magéat s joggal. Azt akarta, hogy
Németorszag a béke 6re legyen Eurdpaban. Azt
akarta, de az er6s természet akaraterejével,
mely érezteti, ha kell, hatalmat is, hogy meg-
mentse a békét, vagy, ami egyértelm( azzal,
orszaganak tekintélyét és érdekét. Franczia-
orszaggal szivesen kereste a megértést és a
baratsagot. De 1911-ben, mid6én a franczia kor-
mauy, nemzetk6zi megallapodasok megszegésé-
vel nyiltan protektoratus alé helyezte Marokkot,
komoly veszélylyel fenyegetve azzal Német-
orszag nagy gazdasagi érdekét, a csdszar nem
habozott s a Panther nev(i német hadihajo
varatlanul megjelent Agadir el6tt. Périsban
megértették a figyelmeztetést s a haboru helyett
a méltanyos megegyezést valasztottak.

Szilardsag és akarater§ az ellenséggel, hliség
a jobarattal szemben ; ez a kett6s erény Ujra
meg Ujra jelet ad magardl e cséaszari palya-
futdson. HU{ ragaszkodasa atyai baratjdhoz
Ferencz Jozsef kiralyhoz s a budavari kdszént
a magyar nemzetr6l izelit6t adott nekink
baratsaganak értékérél, mely a maga teljes-
segével és erejével mutatkozott s mutatkozik
meg e héborl viharai kozt. Talpig férfi 6.
Megbizhatdsdga szikla, melyre épiteni lehet.

Mirbel asszony a nélkiil, hogy szép vagy csak
még csinos lett volna is, mindig nehezen felejt-
het§ hatassal volt a férfiakra, akar mert arcz-
b6rének selymes finomsdga még csak jobban
kiemelte vonasai finomsagat, akar mert elegans
megjelenése bdmulatos Izlést arult el, akar mert
arisztokratikus szokasai és mozdulatainak biisz-
kesége el6kel§ sziletésre és lelki kivaldsagra
vallottak.

Tizen6t éve volt annak, hogy nagyneénje,
Rose de Presles, férjhez adta Leprince-Mirbel-
hez, a nagyremény( fiatal zeneszerz6hoz, a ki
alig egy pér évvel volt idésebb a lednynal.
A hézassag kezdetben boldognak latszott ;
Marie-Magdeleine de Presles vakon bizott férjé-
ben, s6t balvanyozta tehetségét. E kdzben el-
szallt harom mamoros esztend6, de Magda
egyszerre, hirtelen lezuhant boldogsaganak egé-
bél, mert rajott, hogy Mirbel megcsalja egy
Oregedd énekesndvel, a ki divatba hozta dalait.

Ez a lehet§ legbanalisabb médon deriilt) ki.
Magda egy napon, férje tavollétében, azért
ment be ennek dolgoz6szobajaba, hogy atnézze
egy partitiranak kefelevonatat. Kezébe vette
az asztalon szétszért kottakat, hogy lejatssza

a zongoran, miféle valtoztatasokat tett ura a
kompoziczion. Ekkor egy nevetségesen divatos
boriték 6tlott a szemébe, a melyen affektaltan
hosszUkasra és szogletesre nyudjtott czimzés
éktelenkedett. Kivancsisaghdl feltdrte a levelet,
de mar az els6 sorok olvasasa utan erejét
vesztve roskadt le egy székre, 0sszeszedte magat
és f4j0 szivdobogas kozt,reszketd kézzel, banata-
ban félig megdrilve, végigolvasta a vén komé-
diasnd patétikus és mégis sikamlos sorait.

Aztan sirasra fakadt és sokaig sirt, a mint
csak az asszonyok tudnak sirni, ha egyedil
vannak. Ez az els6 krizis rettenetes volt, tul-
sagosan hirtelen jott e csapas, mely egyszerre
szétrombolta vak bizalmat. Aztan haragra
gerjedt, az asztalra dobta a kottakat és nagy-
nénjéhez sietett. Presles kisasszony a palota-
nak foldszintjén lakott, mert a tobbi helyisége-
ket a fiatal hazasoknak engedte at.

A szegény o6reg leanyt rettentden lesujtotta,
hogy az 6 kedves kis nevelt gyermekét efféle
személlyel hogy is lehetett megcsalni! Elvesz-
tette a fejét és semmiféle tandcsot sem tudott
adni unokahugénak, a ki lekiizdvén els6 fel-
indulasat,. azt hatarozta, hogy kuzdeni fog
férje szerelméért. Féltékenységének lazabal me-
ritve er6t, magaba fojtotta a szemrehanyasokat
és elhallgatta a keser( szavakat, melyeket fék-
telen fajdalma kovetelt. Vasakarattal rejtette
el szivének mély sebét és azzal torekedett ellen-

LEPATTANNAK JOHN BULL EZUSTGOLYOI

stlyozni férjének gyalazatos szer<*Imeskedését,
hogy kellette magat, nyajas és szdrakoztato
volt, Ggy, hogy e kaczérkodasaval rovid id6
Alatt ismét visszahoditotta magahoz Leprince-
Mirbelt, a ki a feleségébdl kidrado végtelen
bajossag el6l nem tudott elzarkdzni. Magda
pedig, hogy gy6zelme teljességét semmi sem
veszélyeztesse, Olaszorszagha csalta el férjét,
de ott fajdalmasan kellett éreznie, hogy diadala-
nak nem tud igazdn Orilni. Gyorsan megunta
ezeket a kier6szakolt mézesheteket, melyeket
illizidinak romjaibdl kellett volna Ujjaépitenie
és mihamarabb rajott, hogy szive mélyén an-

nyira sajog a férje hitlensége utotte seb, hogy
tulajdonképen nincsen is mai miért harczolnia.
Minek kizdjon tovabb férjének olcsd kedves-
kedéseiért, a melyeket lassanként semmire sem
becsult, mert latnia kellett, hogy sajat meg-
sértett szivébe sohasem térhet tobbé vissza az
els6 mémor, a minthogy semmiféle dolognak
el6zményei sem tudnak Ujbél felfrisstlni. A faj-
dalomhoz igaz, hogy hozza lehet szokni, de az
mégis medd6re széntja fel szivét, bardzdaibdl
nem 0j termékenység, hanem pusztulas fakad.
Ugy gondolkozott, hogy a middn férje karjaba
vetette magat, tulajdonképen megcsalta 6t és
Ontudatlanul 6nmagéval szemben is méltat-
lanul viselkedett. Azért, hogy visszaszerezze
egy olyan férfi Oleléseit, a kit tulajdonképen
megvet, mert nem tudta megbecsulni azt a
szépséget és tisztasdgot, melyet neki aldozott.
Mélységes haragot érzett ellene, mert romba
dontotte rajongd hitét, a midén megulnta,

%ybngédségét, bajossagat, tiszta lelkét és el-
agyta magat csabitani egy hanyt-vetett nének
kérmonfont paraznasagatol. Magda nagy szemre-

hanyasokat tett maganak, miképen silyed-

betett annyira, hogy Henryt ennek az undok

nének karjaibdl visszahoditsa. Mégis meg-

POPOVICS SANDOR PENZUGYMINISZTER MEGNYITJA A HADIKOLCSONPLAKATKIALLITAST
A MARGITSZIGETI HADIKIALLITASON.

Bér Dezj<6 rajza.

A diplomatak békeoffenzivat csinal-
nak, a katondk fegyveres offenzivat, a
polgarok hadikdlcson offenzivat.

Tartsd szemed el6tt: az ellenség olyan
feszult figyelemmel figyeli a hadikdl-
csont, mint az offenziva sikerét.

vigasztalodott, mert eszébe jutott, hogy csak
els6 fajdalmaban veszthette el annyira fejét,
hogy erre a szerencsétlen szerepre véllalkozzék ;
aztan hirtelen elhatarozta, hogy nem fogja
tovabb viselni ennek a megaldzd szerelemnek
az igajat és siettette hazautazasukat.

Nemsokéra hazatértik utdn Leprince-Mirbel
minden szégyenkezés nélkiil ismét léha szerel-
mek utan kezdett futkosni és mar arra sem
torekedett, hogy elrejtse eltévelyedéseit Magda
el6l, mert még abban a megalazasban is részesi-
tette, hogy némelyik szerelmét meghivatta
hazukba és bemutatta feleségének. Lelkiisme-
retlensége naprol-napra czinikusabba valt és
Magdabdl kidlte még a legutolso illzidkat is,
Ugy, hogy a maga csupaszsagaban kellett latnia
férje lelkét, nem palastolhatta el maga elétt,
hogy Henry mily kdnnyelm(, szivtelen, erkolcs-
telen és bolondosan hid.

Az oOreg Rose de Presles kisasszony majd
meghalt banataban, a midén meggy6z&dott,
hogy mennyire megrontotta unokahuga életét
ez a hazassag, © maga egy fajdalmas, sz(izies
szerelmi kaland utan partaban maradt, de annyit
kellett szenvednie vénlanysadga miatt, hogy las-
sanként az lett szavajarasa : még mindig jobb
rosszul férjhez menni, mint sehogysem. Most
azonban lassanként mindjobban belatta, hogy
ez az allitasa mégsem igaz. Magda szerencsét-
lensége Ujra banatba dontdtte szegény oreg
szivét, a melyr6l azt hitte, hogy Ujabb szen-
vedésre mar nem is lehet ereje. Haragjaban

HADIKOLC8ONJEGYZES A MARGITSZIGETI HADIKIALLITASON.
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SZTERENYT JOZSEF KHERESKEDELMI MINISZTER, ANDRASSY GYULANE 1S LAZAR ARPADNE
GROFSOKKEL A MEGNYITASON,

valéport siirgetett, de ez nyilvénos bolréiny
lett volna. Ezért Leprince-Mirbel asszony nem
is hagyta magit téle befolyésolni, hanem egy
dont6 jelenetben kérddére vonta férjét és arra
kényszerftette, hogy elfogadja feltételeit. Henry-
nek meg kellett hajolnia a tizenkilenez éves
fiatal asszony el6tt, a ki vagyonilag is teljesen
figgetlen volt téle, mert szézezer frank év-
jéradék volt a hozoménya. Megegyeztek, hogy
a vildg elbtt egyiitt maradnak ugyan, de a
valéségban teljesen killonvélva fognak élni
egyméstél. (Folytatdsa kivetkezik.)

IRODALOM ES MUVESZET.

Megéitkozott szerelem. Mai szimunkban kezdjik
meg e ozfmmel egy @ franczia regény kozlését.
Magat meg nem neverd szerz6je ugyanaz, a ki
a Szerelem az én biinm czfmt regényt irta. Ol-
vasbink bizonydra jol emlékeznek még erre a
regényre, mely néhiny év elftt jelent meg lapunk-
ban s roppant nagy sikert aratott, egyike volt a
legtobb érdeklédéssel olvesott fordifott regény-
kozleményeinknek s azbta a Franklin-Tarsulat ki-
pdisiban megjelenve konyvalakban is igen nagy
6 Allandé olvasbkbdzonségre tett szert. A Megdt-
kozott szerelem ugyanolyan kivilésigokkal pilyazik
a4 népszertiségre : az el6kel§ kordk életébdl meri-
tett targys ép olyan érdekfeszfté médon van el-
beszélve, az alakjai ép oly finoman rajzoltak s
szintén & szerelemnek az emberi sors feletli vég-
zetes hatalmit Aabrzolja. Odiliink, hogy ezt a
kivaléan érdekes munkit megszerezhetiik s be-
mutathatjuk olvaséinknak, mert olyan olvasminyt
nyfjtunk ezzel, mely egyarint érdekel és széra-
koztat minden olvasét.

Szini Gyula Gj novelldi. A Mucyir Konyvtarban
most jelent meg Szini Gyulg novellainak uj kis
cydjteménye, a mely egyike a finom folld iré
legérettebb és legszebb munkainak. Kalondsen két
vonésra akarank benniik figyelmeztetni: az fir6
leleményének eredetiségére 8 az elmondds mlve-
szeténez arra 8 képességére, a mellyel az irb leg-
merészebb é8 legszeszélyesebb otleteit is el tudja
fogadtatni az olvaséval. llyen szeszélyes otlet a
Gillingham lord torténete, a ki viharos ifjlsig
utén megkapja Grokségét s akkor egyszerre ketté-
vilasztja személyét, a konnyelmi Gillinghamra ¢s
a szigorfi, jézan Temkesbury mérkira s az elsGvel
olyan szigorfivn binik, mintha esokugyan kiilon
személy volna. Bz egy otlet csak, az fr6i szcszély-
b6l, nem pedig » valésighél szirmazé, de oz fré
olyan finom elmésséggel é8 olyen humorral tudja
elmondani, hogy teljes élvezottel olvassuk és hinni
is tudunk benne. AJ bukfenez czim novelliban a
a Cox és Box bohbeztorténeteknek egy véltoza-
tit adjp. A két bohbez klasszika-filologus hallga-
téja volt az oxfordi egyetemnek, de tandruk irdnti
tiszteletlenségitk czfmén kicsaptak Oket. Boho-
czokkd lesanek, pompis mutatvinyaikkal nagy

g lmareme’l]:a 8 mgondolnat az e ;ztﬁ‘m.
sok pénzitkbl alepitvinyt tesznek a kla a-
filolbgiai kolléginm Javx’tra.ﬁMikor aztén nagylelkd-
ségitket mzknﬁmanm kildottséz jon hozzdjuk o
tanfir vezel alatt, a lelkes koszon6 beszédre a
maguk nyelvén: bohé bakugrisokkal felelnek s
ezt a magyarfzatft adjik viselkedésiknek: e'isz-
telet és hila &8 szerelet jele ez a bakugrasunk,
ez & bukfenezink, a melyet itt tenultunk, az

iskola padjain és » melyet hélés szivvel vissza--.

adunk most kegyes jO anyinknak, sz Alma Ma-

terneks. Az ilyen exczentrikus kitelalasok Szini
tehetségének legszebb virigai, ezekben mutatkozik
meg legteljesebben a fantasztikussal jatsz6 szel-
lemének Otletessége s ezekben érvényesil finom
szalb6l filigrinokat foné stilusmiivészete. Az ilyen
munka nz irodolmi kultura nagy fejletiségét {6ie-
lezi fel az fréban, nem azét » kulturdét, o melyet
tanuldssal, konyvek olvasisival barki megszerez-
het, hanem a melynek lényege az idegrendszer
eredendd szubtilitdsiban, az észjaras gyors és erd-
‘teljes reagdld képrsségében vam s a mely vele-
g filelik az emberrel,

Krisztus és Barabis. Karinthy F'ri N nogy-
kozonsée talnyomé (Gbbsége eltt agy 4ll, mint
humorista, burleszk tréfdk, bohé otletek és az
elmés perszifiizs mestere, a kinek szavira {ol-
csendill o keezaghs. Ebben a genreben nagy si-
kerei voltak, de a kik pompésan mulattak tréfdin,
azok esak ritkidn velték észre, hogy a tréfinak
ndla majd mindig valami mélyebb hattere van,
ha a kitls6 kép migé hatolunk nyomozb szemmel,
nemesak a furcsa és_iorz vondsok meglatésira
beigazitott meghgyelést litjuk oft, hanem ko=
moly, a dolgokst r¢jtelmes mélységiikben meg-
ragad6 é&ledfilo:6fidt, az élet tragikumar6l veld
fijdalmas konezcpezidt is. Brenkivil podig az egész
vilfiggal szemben bizonyos primér latdsmédot, a
mely lehdmoz a dolgokr6l mindent, a mit meg-
szokés, konvenezio, gondolattalon wiéna-mondas,
kritikAtlan babona-hit réjuk rakott fedSrétegil.
0 volédi, természetes meztelenségiikben litja meg a
dolgokat, mintha el§tte soha senki sem litta volna
8 g volna az elsb, a ki clmélkedik r6luk. Leg-
inkabb ebben all Karinthy eredetisége és negy-
régzben dtletességének is ez + forrfsn, mert o ki Gg
néz, mint -6, az nagyon sok olyat lat, a mi m{mn{
el6tt el van takerva és o minek felmutatésa meglepi,
néhn zavarba is hozza az embercket. 8 ez az o
hid, & mely dtvezet a humoristatdl a komoly esz-
mélkeddhiz. Az u'ébbi Kerinthynek az az oldala,

(All6tlenségit muiatja meg ‘e8  vondasb
erbteljesen Gsszefogott képbeneg.yAzut.ﬁn a hébort

25, szim, 1918. 65. tﬂ'o':.nu_.__

a melyet a nogy, szérakozni vagyé tomegkdzon-
gég kevésbbé ismer és értékel, holott ez oz ird-
nak az erfsebbik oldala. Mindazok kézott, a kik
a mai magyar sajtéban sz élet aktudlis dolgairdl
elmélkednek, 6 fogja fel a dolgokat legercdetibb
latbszogh6l 8 & tud réluk legtobb meglepbt és
gondolatkeltét mond.ni. Néhiny munkajiban épen
ez az eredetisége oz, u mi megzavarta a8 konven-
ezibkba beleragadt gondolkozish olvesékat s vi-
lagzfalat emelt megértésik 68 az fr6 kosé. U]
konyvében azonban, a mely Krisztus és Barabds
czimmel a héborrél és békérdl valod elmélkedéseit
foglaljn Ossze, tisstén, vilagesan, teljes éretten &ll
elGitiink eszmejirisa. Konnyit tollol et elmélke-
dések ezek, a zsurntliszta konnyed medordban,
de a komoly gondolkodd mélyrelatisival frva.
Lognagyobb hévvel a frizisnak izen hedit, ennek
oz Altalénos emberi veszedelemnek, a mely épan
a legmagasztosabb és legnagyobb emberi érzéscket
és gendolatokat burkolja be a hazugsig, az illuzid,
az elhomélyosftds mérges ghzfelhbivel, eltorzi ja
és 4ldasbol atokké rontja Oket. Az 6 konezepezidja
szerint az emberi gondolkodésban elsokascdott
frizis-tomegnek f6része van abban, hogy 2z em-
berek hébortiskednak egyméssal, hogy oknélkal
vagy a kivet kezményekkel arinyban nem all okok-
b6l a népek gyflolik egymist, — egyéltalin min-
denben, a mi rossz az életben van. 8 a mint le-
tigztogatjn a dolgokr6l n frizis-réteget, egyszerre
szebbeknek, jobbaknak tiinnek fel s velik szebb-
nek, jobbnak tfinik fel az egész élet. Milyen szép
a haza fogalménak az a rovid korulirdsa, o mit
egyik czikkében néhény széval megad, kifejezve
benne a hazaszeretet természeti sziikségességet,
maghtél értet6d6 voltdt s megmutaiva a kozke-
keletis hazefing frizisok foloslegességét és drtalmas-
shght, az Osztonszerli természeti érzést konven-
¢zibva merevitd voltat | Vorosmarty szavit juttaij
érvényre: @zeresd hazédat és ne mondds, s uz
Arony aggedalmét : ekonnyelmd szdjon merb szo-
késsad szent imfd me valjonly Minden jbérzési
olvasé igazat fog ndni azoknak a sorainak, a me-
'yekben burleszkiil kiélezett forméban mond itéle-
tet a politikusok frézisei felett s a melyekben az
iskolai olvasékonyvek hamis héskultusze ellen szol.
Minden témérél, a mit megpendft — rendszerint
inkibb csak megpendfti a témékat — mond va-
lamit, o mivel az embereket gondolkoddsra sar-
kalja. A kimyv els§ czikkében, A zsarnok és a
kélts czimiiben allegorikus forméban térja fel, hogy
a kolt6 nem tud hazudni, még ha a boldogségot
veszii is igazmondésiliv;:fll. Al Burabéi: czh;mﬁ é('.:ikk-
ben a tom tatlan ostobasigdt és on-

% Lo ks vonisbél

alatti élet viltozatos motivumai kivetkeznek,
mind frappéns és elmés megviligitisban. Ha igaz
az, hogy egy konyv annyit ér, a mennyi gondo-
latot olvaséjaben ébreszteni tud, akkor Karinthy
konyvének értékét egész szokatlanul nagyra kell
takedlnunk.

A «J6 Pajtiss, Benedek Elek képes gyermeklapja
legujabb, junius 28-iki széméba Benedek Elek irt
virset, Székely Nandor, Koema Imre és Nddai Pdl
elbeszélést, Benedek Elek folytatja Rékiné komdm-
asszony bohé kalandjait egy ezikk, sok szép kép-
Eel, a Balaton vidékér6l sz6l. Uj dolgok Tokmag

iralyr6l, kis krénika, tarks mese, a rejtvények és
szerkeszt6i fizenetek egészitik ki a szdm gazdag
tartalmét. A Jé Pajtds-t a Franklin-Térsulat adja
ki, elbfizetési Ara egész évre 16 korona, fél évre
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8 korona, negyed évre 4 korona, Am 4
82 fillér. Mutatvinyszémot k}:\rﬁ;ga{f: S:;&?lld a.r:
kiad6hivatal, 1V. ker., Egyetem-utoza 4.

A HABORU NAPJAL

Junius 13. A nyugati hareztéren Novontél dél-
nyugatra a franczik erGs ellentdmadisokat intéz-
tek 8 Roye—Istrées—St.-Denis nagy orszigit
mindkét oldalaig, ez a rohamuk is osszeomlott.
A foglyok széma 15,000-nél tébbre emelkedett.
Az Awsnetdl délve a németek a Cuatry-Dommiers-
6l keletre levé vonalbél ezen a helységen tilra
vetették vissza az ellenséget. Coreqtél északra
megtisztitottik az ellenségtdl a Saviéres-lapalyt
g 1500 nél tobb foglyol ejtettek, Az ellenségnek
Chatean-Thierrytdl északra {0bbszorosen megismé-
telt tamadasal wveszteségteljesen omlottak Ossze.
Az olasz arczvonalon esekély harezi tevékenység.

Junius 14, A nyugati harcziéren Ypernidl dél-
nyugatra a németek visszaverték a franczidk he-
ves tamadésatt. Noyontdl délnyugatra fokozott
tiizérségi  tevekenység. Courellesnél és Mervnél,
valamint a Matz volgyében kozvetlenil az Oise-
t6l nyugatra az ellenség hiabavalo ellentimadésai.
Az olasz hegyi harezvonalon mérsékelt {iizéreégi
harezok. A Piave als6 folyésindl meghiusult ellen-
géges felderité kisérletel.

Junius 15. A nyugaii hareztéren Noyonidl dél-
nyugatra helyi ‘harczok. Az Aisnet6l délre a 1ii-
zerségl harez fokozott maradt. A villers-cotte-
rets-i erd6ben ismételt részleges tdmaddsokat
visszavertek n németek. Az olasz hareztéren rég
elGkészitett offenzivink megkezdédott. Ma m_z;_w?l
o tizérségi tlz az arczvonal szamos szakaszan
nagy hevességre fokozddott.

Jumwus 16, A nyugati haieztéren Merrisifl dél-
nyugatra és Bethunetdl északra a németek rész-
leges angol tamadéasckat kozelharczban visszaver-
tek. Noyontél északnyugaira kisebb gyalogsagi
itkozetek, az Aisnetdl délre fokozott harezi feveé-
kenység. Az olasz hareztéren hadseregeink a Piave
mentén es Brentaldl kétoldalt megtimadiak az
olaszokat és szovetségeseiket. Boroevies hadeso-
portja szdmos helyen kiktzditte az [dtkelést a
megdegrdt Piavén. Wurm vezérezredes hadtestei
elkeseredett ellendllas leki.dése utin San Dona
di Piuve melleit és az cderze—trevisol vasut
mindkée oldalin széles 'arezvonalon i) elfoglaltik

az ellenség allasait. Jozsef kir. herczeg csapatal

meglepetésszerien elfoglaltdk a Montcllo keleti
szegelyén a vedelmi miveket és benyomultak erre
a ma;z:lsla.t_i teritletre. A Piave mentén beszallitott
fn:,;]ypk szoma 10,000. A Brenta mindkét oldalin
santen sikerrel jirt az elsé roham. Csapataink
sok helven egész a harmadik ellenséges  Gllasig
nyomultak el6re, 6000 olasz, franczin ¢s angol fo-
gol)' maradt a kezitkén, Az elért elénviket azon-
ban esak részben tudiuk megtartani. A Brentitol
kelet re a Raniera-hegvet kénytelenck voltunk az
"I_.,I':'Hs""ri 1) erbvel végrehajlott s oldalozé dgyii-
tizzel tdmogatott ellentdm:disival szemben fel-
-:-dl'!l. A Grappe északi lejtGin 0z olaszok hidbn
intéztek rohamot az ellenség elsé vonaloit tarto
zaszloaljaink ellen. A Hétkozség erdGsdnajiban,
mar az eldz6, napokon el6készitett tamadoesoport-
lii! kz-ili'll\'(-.n szembe, az elfoglalt teriilet egy ré-
seel kinvifet{itk, A Rivandl elrag: dtuk a2z ellen-
seglol az Dosso Albot. Az Adamello-teritleten el-
foglaltuk a Corni di Soverl6t.

Junius 17, A nyugati harcztéven Novoniol dél-
nyugatra a {lztevekenység este erdsodoit. A Maas
e8 a Mosel kozott }\'II\‘I'”_\:‘I.I! kétoldalt & németek
sikeres elGretorose. Az olasz hwreztéren a velen-
czel hegyi arczvonalon nz idGjaras és a kid je-
lentékenyen korlitosta o horezi tevékenységet.
A Brentaidl nyugatra heves tdms disokkal ~ szem-
ben megtartotiuk az egy nap el6tt elfcglalt hegyi
allasokat. A Montello magsslati vidéken nyugat
felé nyomulunk elére. Az «dero—treviedi vasut-
vonal mindkét oldalin exés olasz ellent dmadasok
hivsultak meg. S8an Dondi6l nyugatra Gjabb terii-
letet regadiunk el az ellenségtél és elfoglaliuk
Ceposilét. Az eddig beszallitott foglyok sydma

21,000-re emelk dett,

Jumius 18. A nyugati haieztéren Flaa driaban,
a hegy két oldalin, Maes és Albert kst élénk
ellenséges {tizérségi tevékenysée. Noyontdl (szek-
nyungatra és az Aisnetdl délre cgte feléledt a (i
zorségl  fevikenység. Az Alsneldl északra és
Chateau-Thierrytdl délnyugatra az ellenség rész-
leges elbretoréseit a németek visszaverlék. Az
olasz haicztéren Veleneze tartomdnyban a esata
tovabb tart. Wurm vezérezredes he dserece széimos
helyen tért nyerl, a déli szamyon elérte a Fos-
setfa-csatornat, Jozscf f6heiczeg sikereit a Mon-
tello teritleten kiépitette. Az olasz ellentémadisok
meghiusultak. A Brenta mirdkét oldalin az el-
lenség szdmtalanszor hidba rchant neki 4 alla-
sainknak. Asiac6i6l déhe 16bb  ercdménytelen
angol {amedés. A foglyck széma £0,000-re (mel-
kedett ! nf zedkményolty #gy 1ké] 120-re.

HALATLOZASOK.

Hési haldlt halt: 1fjabb Hersricn Ferewcz,
tartalékos honvédhuszérhadnagy, Jekaterinoszliy
mellett  két huszércsapat élén orosy  bandikkal
folytatott harezok kozben. A hési halilt halt k.-
tonatisztben, ki huszonegy évet élt, Heinrich Fe-
rencz udv. tandesos, a budapesti kereskedelmi és
iparkamara alelntke fidt gyaszolja.

: l;lhunyi:{k nll_i-:j: 8 kizelebbi napokban: Hornvo
LAJOS orszageyiilest képvisels erof Karolvi féle
fiigget lensbgn 1::11‘: fl\lz-(l:tll‘]i\kl(’:‘(!;)'I\"Ilsnr:'(ii'j:;?",}'\'l i l‘"

gefle 5 Ve gzag ez imi
politikei nopilap alepitéja és sok idén “ht {6
szt-l'l\'i_rrm_ujl-, 59 éves kordban, Bud- pesten. — Iddsh
verebi VEan IstvAw, foldbirtokos, li‘.aiémm-'w- { -
vényhatbsigi bizottsiginak fagja, 102 éves kori-
ban, Bzékesfehérvarott, Halalat kiterjedt “el6kels
rokonsig, koziuk a Wimpffen gréfi és o bard Har-
kinyi-csaléd gyészolja. — Naay Skxpor, nyug. mi-
egyetemi kinyvtardr, a miiegyetem és 1ud. egyel em
rektora s a 16la elnevezett magysr gyorsirasi rend-
szer megalaprtGja, 74 éves kordban, 'Budalpi*sl‘-n. -
Kurtapataki Baka Erek, nyug. kir. telekkonyv-
vezeld, Nugyszeben virosinak kogztiszteletben és
kozszeretelben allt polgéra, 75 éves korbban,
Nagyszebenben. — Kiralylehotai LEnoczxy Istvix,
nyug. jogtugyl tenécsos, Tl éves koribsn, Budsa-
pesten. ANGsTER JOzsEF, az ewrbpai hiti péesi
orgonagyar megalipitdja és fondke, a Szent Ger-
gely-rend lovagja, 84 éves koriban, Plesett. —
J.lm.}.ubi Ruepenr, czelldomolki epat, — Kigje-
szem es megvefalvi Jeszenszry Imrm, Gédrén, —
I'ierexpacH Jozser, 54 éves korfban, Széplige-

ten. — Idésebb Carapex Hennik, Trenesén véros
cgyhazi karnagya, 58 éves kordban, Trencsén-
ben. — Szuvmai és szitmabeseny6i Szinmay Ta-
mis, honvédhuszirkapitény, Péezelen. — Lénigp

Evg, szomosdobi reformatus lelkész, 47 éves ko-
rn'lmn_. Szat marnémetiben, — Berner Gfiza, nyug.
l:}‘m.l'lg_\‘i_!.'-azgmé, 70 éves kordban, Csizftird6n. —
Trux KArmAN, dohiinypyiri osztélyvezets, nép-
folkels féhe dnagy, Temesviron, — Sirory MoOR,
negyiptios, 64 €ves koriben, Budepesten.

_ Ozv. Torpay Ferenczsi, szil. Leder Anna,
70 ¢ves kordben, Budipesten. A megboldogult
uriasszonyt négy fidn, koziik dr. Tordey Ferenez
¢és dr. Tordey mipéd egyetemi orvosi megéntani-
rckon és hircm lednyén kivil negy és el6kels

rokensig pydszolje. — Ozv. Horpmany MORNE,
nehai Hcffmarn Mor tandr és pedsgégiai it6 oz-

vegye, Budepesten. A boldoguluban Hevesi Sin-
der, a Nemzeli Szinhiz rendezéje (desanyjat gya-
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gzolja. Ozv. Harara Ferexczng, szil. Klein
Aurélia, 62 éves kordban, Budapesten.

SAKKJATEK.
3108. szému feladviny Koetsoheid P, A.-tdl, Amsterdam.

Viligos indul és a harmadik lépésre mattot ad.

Magyar Unio-Bank Részvénylarsasag czég
alatt uj pénzintézet alakult a mai napon 21 millié
korona befizetett alaptSkével. A résevénytirsasig czélja
az alapiték Altal megszerzett kiilonbozs ipari és gaz-
dasfgi vAllalatok finanszirozfisa, fejlesztése és veze-
tésének egységesitése, de egyhtalin mindennemii bank-
szerii fizletig folytatdsa, Az igazgatdsig tagjai lettek :
gréf BRéday Gedeon, (elndk). dr. Jankovieh Béla,
Gyodrgy Endre, biré Ghilliny Séndor, Szabé Lajos,
Weisz Jbénfs, Hencz Gyula, Szabé Ernd, Tibold
Sédndor és dr. Gerd Vilmos (vezérigazgatd).

Magyar kiralyi allamvasutak.

!-“191’1919.
F. IV. a.

HIRDETMENY.

A rendkiviili médon elszaporodott drulopdsok, dézs-
méildsok és a vasuti kocsik feltorésének leheté meg-
akaddlyozdsa, illetve csdkkentése érdekében a leg-
sgigorubb rendszabdlyokat léptettiik életbe. '

A kozérdek megdvisa végett minden lehetd eszkoz
felhasznilésival oda hatni kivinunk, hogy ezeket az
drnlopdsokat, dézsmilisokat, stb. lehetdleg megaka-
dilyozzuk, mely ezélunk elérésében a szillité kizonség
tdmogatisira is szdmitunk. Azok kizé a rendszabilyok
kozé, melyektdl a kitizott czél elérését reméljiik,

tartozik tobbek kizdtt az is, hogy a tolvajok kéazre-
keritéit és azokat, & kik a tolvajok nyoméra vezetnek,
illetve 8 tettes, vagy az orgazdik kézrekeritésében
eredményre vezetd utbaigazitissal segédkeznek, pénz-
beli jutalomban fogjuk részesiteni.

Az utbaigazitds szébeli, vagy irdsbeli bejelentéssel
torténhetik, a hivatalos titoktartds védelme alatt.

A bejelentés birmely dlloméisunkon, vagy iizletveze-
toségiinknél tehetd. .

A bejelentések elfogadisira dllomésokon kizdrdlag
az dllomdsveseld (dllomdsfnik), uzletvezetoségeknél az
uizletvezetd, akadilyozdsa esetén pedig az iizletvezetd
helyettese jogosull. .

Ugy a bejelentés, mint a jutalmazis médozataira
vonatkozé kozelebbi felvildgositissal az Allomésvezetdk
szolgilnak. .

Ttt osak ast jegyezziik meg, hogy a jutalmazdsi
dsszeg nagyobb lesz abban az esetben, ha a bejelentd
a kégrekeriteit tettesen kivill, még az ellopott dru
rejtekhelyére vonatkozélag is eredményes utbaigazits-
sal tud nekiink szolgdilni.

Ezuttal arra is felhivjnk a t. szillitékozonség figyel-
mét, hogy a teljes koesirakoményt képezS, vagy olyan
dmbﬁrﬂlml rakott dllomési kocsik, melyeknek szalli-
thsfra kiilén koesi vétetik igénybe — a mennyiben a
rendeltetési Allomfs & magyar szent korona orszigainak
tertiletén, vagy Ausztritban fekszik, tehit nem vém-
kezelést igényel, — a feltdrések ellen akként biztosit-
haték, hogy a feladék az ily koesikra megfeleld [iiggd-
lakatokat alkalmaznak.

Lakatok hifinyiban a kocsiajtékon levé dlomzér-
fillecseken Athuzandé és lapos foglval tébszbroseen
osszecsavarandé 25—3 mm. Atmérdji ligyitott vas-
huzal is hasznilandé.

Ezenkivill a koesiajték a felsé és alsé futdsin
kerekeire erdsitett vashuzallal is rdgzithetdk.

Fiiggblakatok alkalmazésa esetén a lakatok hozzé-
adisit a feladé a favarlevélbe bejegyesni tartozik.
A kulesokat a felndds alkalmdival be kell szolghliatni
és zirt boritékban a fuvarlevélhez tartés médon hozzh
kell fizni. A kulesok a killdeményt a rendeltetési
allomidsig kisérik és ott figy a kulesok, mint a lakatok
az ftvevének kiadatnak.

A fiiggblakatok alkalmazdsdval vagy a koesiajtok-
nak vashuzallal valé elzdrdsival a kocsik erdszakos
feltdrése ngyan nem akaddlyozhaté meg teljescn, de
kétségtelen, hogy az ilyen elzards a kocsik tartalménak
megdézsmilisdt megneheziti.

Budapest, 1918, évi junius hé.

A m. kir. allamvasutak igazgatdsaga.

184406/1918. s
A. VL
A magyar kirilyi dllamvasutak nyungdijasai-
nak, nyugbéreseinek és kegydijasainak
hiaborus segélye.
A magyar kirilyi illamvasutaknak nyngdijas nyug-
béres és kegydijas volt alkalmazottai, valamint ezek

vzvegyei és szilldtlen Arvii az 1918. évre is hdéborus
sogélyt fognak kapni. A héborus gegélyek mérve —
amelynek az el6zé évinél lényegesen magasabb Gez-
sgegii, — a kdvetkezd:

Azok a nyugdijas tisstviseldk, akik lakdspénzjhradé-

kot mem kapnak, 600-t61 1200 koronfig terjedd ;

a lakispénzjiradékban is részesiilé nyungdijas tiszt-

viselok 350—780 korondig terjedd ;

a nyugdijas volt B) tiblazatbeli alkalmazottak (al-

tisztek és szolgik), ha lakfisjiradékot mem kapnak,
300—480 koronaig terjedd ;

8 lakfisjiradékban is részesiild nyugdijas volt B)

tabldzatbeli alkalmazottak (altisztek ésszolgik) 240 kor.,

a nyugbérben részesiilé volt alkalmazottak 180 kor.,
a lakdsjAradékban nem részesiil§ tisztviseldi nyug-

dijas dzvegyek 480—780 korondig terjedd ;

a lakfispénzjiradékban is részesiild tisztviseldi nyug-

dijas Gzvegyek 360—600 korondig terjedd ;

a lakAspénzjiradékban mem részesiilé volt B) thb-

lazatbeli alkalmazottak (altisztek és szolghk) nyug-
dijas Gzvegyei 360 korona,

a lakéspénsgjiradékban is részestils volt B) tAblizat-

beli alkalmazottak (altisztek és szolgik) nyugdijas
ozvegyei 240 korona,

nyugbérpénztirtél Ozvegyi segélyben részesills be-

vegyek 120 korona,

tiszivisel6k gyermeksegélyben részesiild szilldtlen

(teljesen drva) gyermekei fejenkint 240 korona,

volt B) tiblizatbeli alkalmazottak (altisstek és

szolghik) gyermeksegélyben részesiils szillStlen (teljesen
rva) gyermekei fejenkint 120 korona,

a nyugbérpénztirtél nevelési poétlékban részesills

sziildtlen (teljesen drva) gyermekek £0 korona,

a kegydijas volt alkalmazottak és azok kegydijas

ozvegyel 100 korona,

a volt alkalmazottak kegydijban részesill§ sziilétlen

(teljesen Arva) gyermekei 60 korona,

hiborus segélyben részesiilnek,
Az erre vonatkozd részletes rendelkezés az m. kir.

allamvasutak legkizelebb megjelend Hivatalos Lapja-
ban fog kozzététetni.

A héborus segély folyositdsit nem kell kiilén kérni,

hanem agt két egyenld részletben és pedig az elsd
részletet junins hé folyamdn, a misodik részletet 1918.
oktéber haviban fogjak az igényjogosultak posta-
takarékpénztir uijin megkapni.

Felvildgositisokért vagy felszélamlisokkal ahhoz a

szémfejtfséghez kell fordulni, a mely a végellatist is
utalvinyozza.

Budapest, 1918, évi junins hé 6-fin,
A m. kir, allamvasutak igazgatésiga.

(Uténnyomés nem dijaztatik,)

Felelds szerkesztd : Hoitsy Pal

Szerkeszidségl droda s Budapest, 1V,, Virmegye -utozs 11

Lapkiadé talajdonos Franklin-Térsulat IV., Egyetom-utoss 4.

(yermekeknek

legbiztoeabb szer valté-
laz hideglelés és szamfr-
kohigés ellen a magyar
orvosok Altal 40 arany-
nyal jutalmazott

Bozsnyay vildghirii
Chinin-
czukorkaja
Chinin-
csokoladéja.

Nem keserii és igy
gyermekek szivesen
veszik. Milléniumi nagy
éremmel, kitlintetve és

térvénvesen védve. : 3
A TlAEt Miadi G Kaphaté minden gydgyszertar

piY PR ban. — Késziti a feltaldlé:
Rozsnyay M. névaldirdsa Rozsnyay Matyds gyogysz.

tithatd, 1 drb dra 12 fllér.
25 Arh egy dohozban 3 korora. Aradon, Szabadség-tér 8, szdm

LOKR MARIA “orrsn]
B s i, Lo e

ve -
Fiékok: efestd
m—:m 27, IV. Eskii-it 6, Keoskemdti- ﬂg::; ii:'&'m

v. VL, Terdz
kirat 8:: Andrdssy-at 16, VI, J.Jl-l-l.ﬂ?. Telefon : Joze, 2—37
= - |

LEE5048884444648064¢

Fitttulos, iide mrczhdtt

vardzsol ¢l5 10 nap alatt és eltévolit minden teinthibdt, ngymint
mitesszer, pattanids, sirgafolt, likacsos, hervadt,
pettyhildt bort, s Dr, . A kura N
otthon végezhetd, minden feltlinés Befejezése uthn az arcs-

bé szépsighen, gyermekl tisstasighan
By e 1 X R whavtiel. o Gyl :

HIVAERYON & Co. —Bxétkildisl hely: 3 ROSS ANTAL
Budspest, VIIL, Jézsef-kirkt 83, (Plemeiet 1)

PSSP ’

P e,

erzsasznyeq-kiilonlegességek !

LU L T T O T T T AT
Antik eziist targyak,
nagy valasztékban kaphatdk
ROSENSTINGLNEL

IV., Dedk-tér 4. « Telefon 6—786.

NINCS TOBBE RHEUMA!

ha megrendell 2 JUNOBZESE és
JUNOKENOCS tirvényesen vidett,
orvosilag kiprobdlt hdziszert, mely
theama, cstiz, kiszvény, ischias ellen
biztosan, bimulatos gyorsan haszndl,
még ¢sszezsugorodott tagn egyéneknél
is. A legidiiltebb esetekben egy adag
elegendd. Ara  baszndlati utasitfssal
10 korona, — Nagy adag 15 korona,

CZAKO A.-né, BUoATEST, Vi

Viszketegséget, somrt, rih,

leggyorsabban elmulasztja a Dr. Flesch-féle eredeti
torvényesen védett

nSkaboform”-kendcs.

Nem piszkit, teljesen szagtalan.
Prébatégely 3.— korona kis tégely 5 korona
csalédi tégely 12 K. — Budapesti f8rakthr:
Torok gydgyszertirbam, V1, Kirdly-utcea 12.

Vidékre megrendelési ozim :
Dr. FLESCH E. ,Korona” gybgyszertira, Gydr.

«Skaboform» névjegyre Ugyeljink.

Yes-Qui-Si

a czime annak az elényé-
sen ismert folyéiratnak,
melybél a legkényebben és
leggyorsabban lehet biztos
sikerrel megtanulni az
| angol, franczia és német
vilignyelveket. Mutatviny-
széimot ingyen kiild a Yes-
Qui-Bi 6hivatala Buda-
pest, IIL, Lajos-utcza 92.

kszem:
s gy or I8

elékelébb mester-
Fy&rtményu zgongorat, planinét

egolesbbban vehet a szolid kiszolghli-
8ér6l dltalinosan elismert

REMENYI MIHALY

ozég zongora- é8 harmonium telepén,
Budapest, VII., Kirdly-utcza 58. és 60.

Répi zongorik, pianinék vétele,
becscrélése, javitdsa és hangolds.

Lehet mdr zongordt vidékre azdllitanl.

és minden mds

Megnylitak a \rntnll L
amilyen még

Halnﬁveﬂld, nem l|étezatt.

Ravid id5 alatt dus hajat noveszt és 1aeg-
akadilyozza a hajhu megbvjn g korai
ﬁszﬁléul,n:gy honap alatt fényes ¢red-
mény. 106515 K. BOTAR Z. REGINA
Buda VIL, Erzsébet-korfis 34, I, em,
szerekben magy vilaszték.

ORAK

Kivild pontosségzal szabalyozva 10 évi J6tdllds mellets.

¢
EKSZEREK ;

divatos és lzléses kivitelben.

EVOESZKOZOK
exzlist és alpaccaeziistbol,

:zﬂsrgmﬁ:u

DISZTARGYAK

sxigoruan szabott jutdnyos drakon késs
péns és eldnyds réssletfizetési fol-
tételek mellett beszerezhetdk

BRAUSWETTER JANOS

. OMRONOMETE®R és MOORASNAL
M. SZEGED. fie"

4
4
)
{ Tobb ezer ellsmerd levél
‘
4
-
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Alapiiva 1810-ben,

BALTINBEEGER EILA, Fasta.

Rubafestés, vegytisztitds, gallértisztitds.
A gyhr teljes fizemben van.
Gyaszesetben s heoe & e

- e

a5, sziM. 1918, 65, *vruLvam,

e

VASARNAPI UJSAG.
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- JO PAJTAS

A kik szeretik gyermekeiket,

fizessenek eld

képes gyermeklapra.

Alapitotta :
SEBOK ZSIGMOND

Szerkeszti:

BENEDEK ELEK

Eléfizetési ara: negyedévenként 4 korona.

El6fizetéseket elfogad és
mutatvanyszdmot kiild

a ,,J0 PAJTASH
kiadohivatala

Budapest, V.,
Egyetem-utcza 4. sz.

A J6 Pajtas ¢rdekes, mert elbeszéléseit, regényeit,
meséil, verseit a legjobb magyar irék irjak. Tartalma
gazdag, mert minden szdmaban minden, amit a
gyermek olvasni szeret. Szép képeit jeles magyar
miivészek rajzoljak. Minden héten uj és egyre
kedvesebb tartalommal jelenik meg.

¥

TELELELEER

Az Ismeretek Tara az iskolai ismereteknek rovid, de alapos magyarizata. — Eddig megjelent:

RS &H&mmxﬂm@%

| ISMERETEK TARA

Szerkesztik ENDREI AKOS és MARTON JENO

1. Szemkd Aladar. Magyar nyelvian helyesirési sz6- 9. Endrei Akos. A magyar irodalom térténete a fon-

tarral - - - - - - o - - o K 140 tosabb miivek tartalmi ismertetésével II. rész: Kis-
2. T. Badinyi Sandor. Magyarorszig oknyomozé tor- faludy Karoly felléptét6l a legijabb korig K 2.—
ténete. Attekinté osszefoglalasokkal, érettségi és tan- 10. Solty Kornél. Latin mondattan T. Livius, Corn.
képesité vizsgilatra késziléknek _ _ _ _ _ K 1.80 Nepos, J. Cesar és Phadrus miiveibél vett olvas-
* anyokkal kapcsolatban _ _ _ _ — _ _ _ K 2—

3. Solty Kornél. Latin nyelvtan gyakorlatokkal és két < P
Sc:;zti):;es ?ﬁrlﬁézatla]_l . _}' s _? _____ K 1.80 11. Le{lkel Fergnc. Geometria I. rész: Planimetfia és
BRI - . ol ol e e s K 2—
4. Lenkei Ferenec. Algebra . . _ .. _ _ . _ K2— 12. Lenkei Ferenc. Geometria II rész: Stereometria
5. Ujj Gyula. Természettan. I kotet: Mechanika. oo anallikR. .. .. _ L L i el i 2

13—14. Sajté alatt.

15. Fehér Jend. A tavaszi fléra legkdzonségesebb vi-
rigos ndvényeinek konnyli és gyors hatirozéja.
Kezdék szamdra. 102 dbréval a bevezetésben K 1.60

16. Tauber N. Nandor. Rovid kereskedelmi levelezé
a megfelel6 német széldsmédokkal - _ _ _ K 280

17. Fehér Jend. Az &szi flora legkdzénségesebb

~ virigos ndvényeink konnyidi és gyors hatirozéja.
Kezd6k szdmara. 102 dbrdval a bevezetésben K 1.20

Anaatika. o SR e o £~ - ~ - K 280

6. Ujj Gyula. Természettan. II. kotet: Fénytan. Hétan.
Mégnesség. Elekiromossig. Kozmografia _ _ K 2.80
7. Marton Jend. Német nyelvian olvasményokkal és
gyakciatokklle I SN L SR~ o - K2~
8. Endrei Akos. A magyar irodalom térténete a fon-
tosabb miivek tartalmi ismertetésével. 1. rész: Kis-
faludy Kéroly felléptéig - - - - - - _ - - K 2—

A LAMPEL R. Kk. (Wodianer F. és Fiai) r.-t. kiadasa.

Kaphaték minden kényvkereskedésben.
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400 _ = VAbARNA[ 1 U]":AG R 95. szim. 1918, 65, r’:vroﬂ,m.
s " eljes -tomések, arany -huzds teljes érzéstolents T
::l;t;uld;‘rmh;::lkrs?lk f!‘.r:n“l't mk ”:-» téssel ; hasznavehetetlen, n"' |E| E G E ntl g gw { dA K “ B
" ! a gybkerek eltd- aranyhida¥k; tar- régl fogsorokat dtalakitok Ogorvos, egyete ostudor,
4 vnlllllnl‘blﬂllege: tos purf‘r]]dn [ Vidékiek egy nap alaté Els6 Fdvidrosi Fogorvosl Intézet, B'—'dﬂpnlt
— — Speolalista fog- és szdjbetegaégel lnnywm&k tis &vl jotdlldssa klzlégittetnek. — Mérsékelt drak. Vil., Erzsébet.kirat 48, sz |, emelet.
- 'HirpEeTESEK
DRASCHE-LAZAR ALFRED - ; - M Gv AR K Hqu
- ®lfeivétetnek
uj kényve:
| a kiado- i
Szerkeszti RADO ANTAL

EGYMAS DZT | Bt 0L

807--898. szdm

Tartalmaz 30 novellat. +¢ ﬂra 8 korona. | @|Egyetem-u. 4.
' ' SZINI GYULA

Kiadja a Frank!fn-:Térsu!ar. Kaphato-minden - kdnyvkereskedésben, m
|
-4 b
s T i ...OOO..,OOOO.....O0.0..

2 Uj aktualis kiiny'l é

Vidim perczeket szerez magdnak, Ajra 80 fillér.

t 4 : | . :\ZHRH!::;Z-‘;Q -
- NEUM-ANN KAROLY dr. R ?Iolvassa Kaphato minden kényvkereskedésben. 26—27. S?“I 1918 (b LVF I| HOI'TSY PATL, ’ BUUAPLSI JLL“JS Hﬂ
B £ zerkes216ségi droda : IV. Virmegye-uteza ryes szdm Egearévre_ . _ 40.— korona. iilf6ldi eléfizetésekhez a postailag meg:
: "ﬂ HTnnl Fn ZSOLDOS LASZ Lé . —— i}ad]’:u'}d:rala{';: s JI:? Ec_ryct:g-utcz:; 41.1‘ & E‘n §C Allér. ‘ Eidfzstéol [eltételek : { iil;;:;gm"‘ EE_’_ :2;:3:_‘ ' 2 !fha]‘tjlirolfoﬁ; :'éite:‘cr[j is uratf}tla:idgb. 2
- A - ti‘ k&n .t. ozlm . —_— — ==t e — —— = - e s St S ——
- Es j kiinyvet, Ozime Vadaszsportot tzOK

akir itthon, akir a fronton vannak —
figyelmébe ajanljuk a

,NIMROD”

KEPES VADASZUJSAG-ot

Allandé melléklete

0000000000000000000000 v X vadaszeb”’

- o - Yo LT - —— *‘ czimfi :btennyésztési szaklap.

KULTURA ES TUDOMANY

Elbfizetési 4r mindkét lapra:
uj kotete:

AZ URGE

ﬂrp 5 korona

DASUTI DIISZARAS

Kereskedelempolitikai tanuimény.

&-n 4 korona

A EnANme.TAnsuuT KIADASA

A Flulln.m TARSULAT K:Amisa

: ; KAPHATO MINDEN KONYVKERESKEDESBEN
5 KAPHATO _lmozu KONYVKERESKEDESBEN

cgtu évre 20 K és 4 K hiboris pétdij Ssszesen 24 K
u’ T T0 v " Q . ~ & . " IZ
negyed ¢ [ SR J ™ . . . 6 « 3

Tessék mutatvianyszamot kérni.

Szerkesztoség és kiadShivatal :
Budapest, 1V., Egyetem-utcza 4. szém, ]
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VLAGROLTID | o

| GYULAIPAL ~ HEINRIGH GUSZTAY
m sz&m érn 30 flllér.

U fuzet:

Avilagtorténet legujabb fejezete

(1871—1914) .

_ 18841887, szém

T ToRGENGEY

]ASZJA

L .~ 1 ' Orosz eredetibsl forditotta

Irta

BALANYI GYORGY R e

kegresrendi tandr [
L . : : . - :
F8bb fejezetei: A iarmasszovetseg e!ﬁzmenyerJ{ g R
' "._A hirmasszovetség . kora. e o N
Bekeritd “politika. . 2
Utolsé er6pr'6bak - - : R o

L A £

ira kdtve 6 korqna TROCSANY! ZOLTAN. | P . T % S
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KAPHATO MINDEN KONYVKERESKEDESBEN.




